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Liberté « Egalité * Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE
PREFET DU LOIRET

Direction départementale
de la protection des populations

Service de la sécurité de I'environnement industrie

Affaire suivie par : Franck GERARD

Téléphone : 02.38.42.42.85

Courriel : franck.gerard@Iloiret.gouv.fr

Référence : ICPE_déchets\DECHETSAutres ICPE\
GIEN RECYCLAGE a Gien\coderst\AP définitif

ARRETE
autorisant la société GIEN RECYCLAGE
a exploiter un centre VHU et a exercer une activité
de récupération de métaux situé sur le territoire
de la commune de GIEN

Le Préfet du Loiret,
officier de la Légion d'Honneur,
officier de I'Ordre National du Mérite,

Vu le code de I'environnement et notamment sesstifier et IV du livre V ;
Vu la nomenclature des installations classées ;

Vu l'arrété ministériel du 2 février 1998 relatitpa prélévements et a la consommation d'eau airlaugu
émissions de toute nature des installations clasp@eir la protection de I'environnement soumises a
autorisation ;

Vu l'arrété ministériel du 19 janvier 2005 reladifix déclarations annuelles des producteurs dewébjades
broyeurs agréés et des démolisseurs agréés desileghiors d’'usage ;

Vu l'arrété ministériel du 29 février 2012 fixar tontenu des registres mentionnés aux article$1RiS et
R.541-46 du code de I'environnement ;

Vu I'arrété ministériel du 2 mai 2012 relatif augréments des exploitants des centres VHU et albaagits
des exploitants des installations de broyage dewi&s hors d'usage ;

Vu l'arrété ministériel du 26 novembre 2012 relatifx prescriptions générales applicables aux Iasitais
classées relevant du régime de I'enregistremeriitr@ude la rubrique n°2712-1 (installation d'eptyeage,
dépollution, démontage ou découpage de véhiculesstees hors d'usage) ;

Vu le plan départemental d’élimination des déchedsagers et assimilés approuveé par délibératiatatndu
15 avril 2011 ;

Vu la demande présentée par Monsieur Franck LE G@ldgissant en qualité de gérant de la SARL GIEN
RECYCLAGE en vue d’obtenir l'autorisation d'expdsitun centre de traitement de véhicules hors daisag
(VHU) ainsi qu'une installation de récupérationrdétaux situés ZI Nord, rue Lavoisier sur la commdae
GIEN (45500) ;

Vu le dossier déposé 14 mai 2012 par le gérant adeSARL GIEN RECYCLAGE et complété
le 10 décembre 2012 ;
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Vu 'avis de I'autorité environnementale en date2@umars 2013 ;

Vu l'arrété préfectoral en date du 22 février 2@t8scrivant I'organisation d’'une enquéte publiqoerpune
durée d’'un mois du 8 avril 2013 au 13 mai 2013usdur le territoire de la commune de GIEN ;

Vu I'accomplissement des formalités d’affichagdisadans ces communes de I'avis au public ;
Vu le registre d’enquéte et I'avis du commissairgueteur en date du 14 mai 2013 ;

Vu les avis exprimés par les différents servicexrghnismes consultés ;

Vu le rapport et les propositions en date du 19 26143 de 'inspection des installations classées ;

Vu la notification a la société GIEN RECYCLAGE dedate du Conseil Départemental de I'Environnement
et des Risques Sanitaires et Technologiques girdpssitions de l'inspection ;

Vu l'avis émis par le Conseil Départemental de ViEonnement et des Risques Sanitaires et Techriplegi
en séance du 25 septembre 2013 au cours de laguddenandeur a pu étre entendu ;

Vu la notification a ladite société du projet d&t# ;
Vu le courriel de la société GIEN RECYCLAGE informale I'absence de remarque sur ce projet d'arrété

Considérant que linstallation n’est a I'origineadtun rejet direct d’eaux industrielles et pluvéadel milieu
naturel ;

Considérant la mise en place d’'un mur coupe-felingte Nord de la propriété qui conduit & confirseir
I'emprise du site les flux thermiques qui seraisstis d’un incendie de la plate-forme d’entreposage

Considérant que le pétitionnaire a mis en placenkesures de prévention et de protection nécessaires
respect des intéréts visés a l'article L.511-1 aldecde I'environnement ;

Considérant qu’en application des dispositionsatéidle L.512-1 du code de I'environnement, I'atigation
ne peut étre accordée que si les dangers ou incigmig peuvent étre prévenus par des mesures godiesp
I'arrété préfectoral ;

Considérant que les conditions d'aménagementxgilditation fixées par I'arrété préfectoral d’ausation
tiennent compte, d’'une part, de I'efficacité detmgques disponibles et de leur économie, d’aurege la
qualité, de la vocation et de I'utilisation desiguk environnants, ainsi que de la gestion éqéiélae la
ressource en eau ;

Considérant que les conditions légales de délieaecl’autorisation sont réunies,

Sur proposition du Secrétaire général de la préfeciu Loiret,

ARRETE
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TITRE 1 - PORTEE DE L'AUTORISATION ET CONDITIONS
GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE LAUTORISATI ON

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE CAUTORISATI ON

La société GIEN RECYCLAGE est autorisée, sous wésdu respect des prescriptions du présent adéte,
exploiter ZI Nord, rue Lavoisier (coordonnées embart 2 étendu X= 642 668 et Y= 2 341 770 m) sur le
territoire de la commune de GIEN (45500) les itati@ins détaillées dans les articles suivants.

ARTICLE 1.1.2. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOME NCLATURE OU SOUMISES A
DECLARATION OU SOUMISE A ENREGISTREMENT

Les prescriptions du présent arrété s'appliquealeéent aux autres installations ou équipementtoibép
dans I'établissement, qui mentionnés ou non a taenolature sont de nature par leur proximité ou leu
connexité avec une installation soumise a autiisad modifier les dangers ou inconvénients deecett
installation.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA
NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES

Rub. Libellé de la rubrique (activité) Régime Volume autorisé (*)

Installation de transit, regroupement oy
tri de métaux ou de déchets de méta
non dangereux, d'alliage de métaux ou d

déchets d'alliage de métaux no Superficie totale de la platerme (3 250 m?) et de l'aire
2713-1 dangereux, a l'exclusion des activités A |batiment de stockage (330 m3 580 m?

installations visées aux rubriques 271

2711 et 2712.

La surface étant supérieure a 1 000 mz.

Installation d'entreposage, dépollution

démontage ou découpage de véhicu 3 . ]

hors d'usage ou de différents moyens S(ijrfaC(Ie dsﬂd_emant.elemenzt des VHU :

transports hors d'usage. - sﬁrnlsa elataetl?gfrr:e. 73?%;% -
2712-1b Dans le cas @ véhicules terrestres h E P '

d'ugage la surface Eje I'installati_on, _éte soit au total 3 950 m?2

supérieure ou égale & 100 mz2 et infériey

30 000 m2.

Stockage en réservoirs manufacturés ( Stockage constitué de :

liquides inflammables visé a la rubriqug - 1 cuve aérienne de gasoil (issu des VHU) dé,2 m

1432 1430 dont la capacit¢ equivalente € NC |- 1 cuve aérienne d'essence (issu des VHU) dé2m
inférieure & 10 m3. - 1 cuve aérienne de fioul de 2,m

Soit un volume équivalent de 2,8 f

Stations-service : installations, ouvertes o
non au public, ou les carburants sor
transférés de réservoirs de stockage fix
dans les réservoirs a carburant d
1435 |véhicules a moteur. NC

Le volume annuel de carburant (liqui
inflammables visés a la rubrique 1430 d
catégorie de référence [coefficient
distribué étant inférieur & 100°m

A (autorisation), E (enregistrement), NC (non c&ss
(*) Volume autorisé : éléments caractérisant la sistance, le rythme de fonctionnement, le volurserdgallations ou les capacités maximales autegsé

Volume équivalent maximal de fioul distribué par an:
10 n?
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ARTICLE 1.2.2. NOMENCLATURE LOI SUR L'EAU
Pour mémoire, l'installation est visée par la rgbé suivante de la nomenclature eau suivante :

Rub. Libellé de la rubrique Régime Observation

Rejet des eaux pluviales dans les eaux douces gl
ou sur le sol ou dans le sous-sol, la surfaceeatal projet,
2.1.5.0 |augmentée de la surface correspondant & la partiEssi D Superficie totale de l'installation : 1,2 hal
naturel dont les écoulements sont interceptés gardjet
étant supérieure a 1 ha mais inférieure a 20 ha.

ARTICLE 1.2.3. SITUATION DE LETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont situées surriamame et parcelles suivantes :

Commune Parcelles
GIEN 12p et 128p de la section AH

ARTICLE 1.2.4. AUTRES LIMITES DE LAUTORISATION

Article 1.2.4.1. Origine géographique des déchets

Les déchets admis sur l'installation proviennent :
= principalement du Loiret (45) ;
= dans une moindre mesure, des départements limésof®1, 89, 77, 58, 41, 28 et 18).

En cas de moadification, I'exploitant en informedeefet et doit obtenir son accord avant toute dedien
préalable.

ARTICLE 1.2.5. CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORI SEES
L’établissement, d’'une superficie de 12 800 m? camant I'ensemble des installations classées eteo@s,
est organisé de la facon suivante :

= un béatiment principal accueillant I'aire de déptn des VHU ainsi que les locaux administratifs et
sociaux ;

= un local situé sur rétention et dédié a I'entregesde 2 cuves (2 x Z)nde stockage des carburants (gasoil
et essence) issus de la dépollution des VHU ;

= une plate-forme extérieure d’entreposage ;
= une zone de stockage de bennes ;

= un pont-bascule routier ;

= des parkings.

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUT ORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du ptéserété, sont disposées, aménagées et exploitées
conformément aux plans et données techniques amntiams les différents dossiers déposés par liesmuto

En tout état de cause, elles respectent par alldes dispositions du présent arrété, des arrétés
complémentaires et les réglementations autresgerenr.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L'AUTORISATION

ARTICLE 1.4.1. DUREE DE L'AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effénsiallation n'a pas été mise en service dansiéiai de
trois ans ou n'a pas été exploitée durant deuxesnrensécutives, sauf cas de force majeure.

ARTICLE 1.4.2. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur astailations, a leur mode d'utilisation ou a leursirage,
et de nature a entrainer un changement notabléléeents du dossier de demande d'autorisatiopoetste
avant sa réalisation a la connaissance du Préfettaus les éléments d'appréciation.
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ARTICLE 1.4.3. MISE A JOUR DES ETUDES D’'IMPACT DE D ANGERS

Les études d’'impact et de dangers sont actualBdescasion de toute modification importante s@enou

non a une procédure d'autorisation. Ces complénsanit systématiquement communiqués au préfet qui
pourra demander une analyse critique d'élémentodsier justifiant des vérifications particuliereffectuée

par un organisme extérieur expert dont le choixsesinis a son approbation. Tous les frais engagésté
occasion sont supportés par I'exploitant

ARTICLE 1.4.4. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas étrdemasndans les installations. Toutefois, lorsque le
enlévement est incompatible avec les conditions édiates d'exploitation, des dispositions matéselle
interdisent leur réutilisation afin de garantirdesise en sécurité et la prévention des accidents.

ARTICLE 1.4.5. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des iasitalls visées sous l'article 1.2. du présent amétessite
une nouvelle demande d'autorisation ou déclaration.

ARTICLE 1.4.6. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas ou I'établissement change d'explolasticcesseur fait la déclaration au Préfet damsdis qui
suit la prise en charge de I'exploitation.

ARTICLE 1.4.7. CESSATION D’ACTIVITE

Sans préjudice des dispositions des articles R391P- et suivants du code de l'environnement, la
réhabilitation du site prévue a l'article R.512-3%u méme code est effectuée en vue de permettusage
industriel ou compatible avec le document d’'urbaei®n vigueur a la date de notification du préaeété.

Au moins trois mois avant la mise a l'arrét déffinitexploitant notifie au préfet la date de cetéh La

notification doit étre accompagnée d'un dossier pgemant le plan a jour des terrains d'emprise des
installations, ainsi qu'un mémoire sur les mespre®s ou prévues pour assurer, dés l'arrét delbéation,
la mise en sécurité du site. Ces mesuoesportent notamment :

= ['évacuation ou I'élimination des produits dangereles matiéres polluantes susceptibles d'étrewéls
par I'eau ainsi que des déchets présents suele sit

= la suppression des risques d’incendie et d’expiosi
= la surveillance des effets de l'installation sam environnement ;
= en cas de besoin, les modalités de mise en piaserditudes.

En tout état de cause, l'exploitant doit placesite de linstallation dans un état tel qu'il néspe porter
atteinte aux intéréts mentionnés a l'article L.21dudit code et qu'il permette un usage futur thidgterminé
selon l'usage prévu au premier alinéa du préstictear

CHAPITRE 1.5 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sorseprsans préjudice des autres législations etméglations
applicables, et notamment le code minier, le cadié & code de I'urbanisme, le code du travailetcode
général des collectivités territoriales, la réglatagon sur les équipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressadsamves.
La présente autorisation ne vaut pas permis dercines
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TITRE 2 — GESTION DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessadans la conception I'aménagement, l'entretten e
I'exploitation des installations pour :

= limiter la consommation d’eau et limiter les émiss de polluants dans I'environnement ;

» |a gestion des effluents et déchets en fonctioleules caractéristiques, ainsi que la réductionqiestités
rejetées ;

= prévenir en toutes circonstances, I'émission,daétnination ou le déversement, chroniques ou ateide
directs ou indirects, de matiéres ou substancepejuient présenter des dangers ou inconvénientsgou
commodité de voisinage, la santé salubrité publique, l'agriculture, la protectide la nature et de
I'environnement ainsi que pour la conservationsites et des monuments.

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D’EXPLOITATION

L’exploitant établit des consignes d'exploitatiayupl'ensemble des installations comportant expiient les
vérifications a effectuer, en conditions d'expltda normale, en périodes de démarrage, de
dysfonctionnement ou d'arrét momentané de faconeamgttre en toutes circonstances le respect des
dispositions du présent arrété.

ARTICLE 2.1.3. CLOTURE

Le site doit étre clos a une hauteur minimale &en2etres de maniére a interdire toute entrée ntoriagie a
l'intérieur du site et muni d’un portail fermé eahbrs des heures d’exploitation.
L’ensemble du dispositif est entretenu.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS

L'établissement dispose de réserves suffisantgeathiits ou matiéres consommables utilisées de erani
courante ou occasionnelle pour assurer la proteci®|'environnement (par exemple : produits alzsts)
produit destructeur d'odeurs...).

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1. PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions appropriéespmrimettent d'intégrer l'installation dans le pagsa

L'ensemble des installations est maintenu propentetenu en permanence. Des opérations de ngtt@ta
d’entretien sont menées de fagon a éviter toutgange et tout risque sanitaire.

L'exploitant prend les mesures nécessaires potarloontre la prolifération d’'insectes et de rongeu
ARTICLE 2.3.2. ESTHETIQUE

Les abords de linstallation, placés sous le cttlé I'exploitant sont aménagés et maintenus arétad de
propreté.
Des haies végétales sont implantées en limite alarigté ainsi qu’autour du parc a bennes.

CHAPITRE 2.4 DANGERS OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptible d'étre gprévpar les prescriptions du présent arrété est
immédiatement porté a la connaissance du Préfdéepatoitant.
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CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 2.5.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu & déclarer dans les meillelétais a l'inspection des installations classéssatcidents
ou incidents survenus du fait du fonctionnemensale installation qui sont de nature a porter aeaux
intéréts mentionnés a l'article L.511-1 du codéedwironnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de lingmpeaties installations classées, un rapport d'intidsh
transmis par I'exploitant a l'inspection des inatains classées. Il précise notamment les ciremasts et les
causes de l'accident ou de lincident, les effatsles personnes et I'environnement, les mesuisgspou
envisagées pour éviter un accident ou un incidetitagre et pour en pallier les effets & moyen ong terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours a l'inspedis installations classées.

CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION
DE L'INSPECTION

L'exploitant doit établir et tenir & jour un dosstemportant les documents suivants :
= |e dossier de demande d'autorisation initial ;

= les plans tenus a jour ;

= les récépissés de déclaration et les prescriptjénérales, en cas d'installations soumises ardéolanon
couvertes par un arrété d'autorisation ;

= les arrétés préfectoraux relatifs aux installatisoumises a autorisation, pris en application ale |
législation relative aux installations classéesrpayprotection de I'environnement ;

= tous les documents, enregistrements, résultatérifecation et registres répertoriés dans le préagété.

Ces documents peuvent étre informatisés, mais dansas des dispositions doivent étre prises pour la
sauvegarde des données.

Ce dossier doit étre tenu a la disposition de pgttion des installations classées sur le site.

TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALL ATIONS

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessadans la conception, I'exploitation et I'enteetides
installations de maniére a limiter les émissiofsttnosphere, y compris diffuses, notamment panise en
ceuvre de technologies propres, le développemerteadique de valorisation, la collecte sélectivdeet
traitement des effluents en fonction de leurs daretiques et de la réduction des quantités refetEn
optimisant notamment I'efficacité énergétique.

Les installations de traitement doivent étre coagwxploitées et entretenues de maniere a réduieera
minimum les durées d’'indisponibilité pendant ledigseelles ne pourront assurer pleinement leurtfonc

Les consignes d'exploitation de I'ensemble desallaions comportent explicitement les contréles a
effectuer, en marche normale et a la suite d’uétgour travaux de modification ou d'entretien dedn a
permettre en toutes circonstances le respect dpediiions du présent arrété.

Le brllage a l'air libre est interdit & I'exclusiates essais incendie. Dans ce cas, les produitssbsont
identifiés en qualité et quantité.

ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour rédaiprobabilité des émissions accidentelles at gae les
rejets correspondants ne présentent pas de dgwerka santé et la sécurité publique.
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ARTICLE 3.1.3. ODEURS

L'exploitant prend toutes les dispositions pouitiémles odeurs provenant de l'installation, notamirpour
éviter I'apparition de conditions anaérobies dasdhssins de stockage ou de traitement, ou dacanaux a
ciel ouvert, susceptibles d'incommoder le voisinagenuire a la santé ou a la sécurité publique.

L’inspection des installations classées peut deeraledréalisation d’'une campagne d’évaluation depact
olfactif de I'installation afin de permettre uneitteire prévention des nuisances.

ARTICLE 3.1.4. POUSSIERES

Le démontage des piéces provoquant des pousspeegiéttes, garnitures, disques de freins...) fésttaé
sur une aire convenablement aérée, ventilée déalutes intempéries.

ARTICLE 3.1.5. VOIES DE CIRCULATION
Sans préjudice des réglements d’'urbanisme, I'etgpibdoit prendre les dispositions nécessaires p@wvenir
les envols de poussiéres et matieres diverses :

= |les voies de circulation et aires de stationnendsg véhicules sont aménagées (formes de pente,
revétement, etc.), et convenablement nettoyées ;

» les surfaces ou cela est possible sont engazonnées
» des écrans de végétation sont mis en place lechésugt.
Des dispositions équivalentes peuvent étre prisdiee et place de celles-ci.

TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES
MILIEUX AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EA U
L'utilisation de I'eau sur le site est destinéeuddge domestique (personnel).

Les préléevements d’eau qui ne s'averent pas liadudte contre un incendie ou aux exercices dewsc sont
limités aux quantités suivantes :

Origine de la ressource | Nom de la masse d'eau ou de la commune du réseau | Consommation maximale annuelle
Réseau public GIEN 50 nt

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessailans la conception et I'exploitation de setallaions,
le remplacement du matériel, pour limiter la consw@tion d’eau de I'établissement

ARTICLE 4.1.2. PROTECTION DES RESEAUX D'EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bac deodigxion ou tout autre équipement présentant des
garanties équivalentes sont installés afin d'isieleréseaux d'eaux industrielles et pour éviterrdeours de
substances dans les réseaux d’adduction d'eawgpabli

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents liquides sont canalisés. Tojdt r@'effluent liquide non prévu au présent chapigt au
CHAPITRE 4.3 ou non conforme a leurs dispositicstsrerdit.

Le réseau de collecte doit étre de type séparatihettant d’isoler les eaux résiduaires polluées ehix
pluviales.

A l'exception des cas accidentels ou la sécurit® mersonnes ou des installations serait comprorhisst
interdit d'établir des liaisons directes entrerleseaux de collecte des effluents devant subiraitetnent ou
étre détruits et le milieu récepteur.
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ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égmitt®tablis par I'exploitant, régulierement mimur,
notamment aprés chaque modification notable, etsddls sont tenus a la disposition de l'inspecties
installations classées ainsi que des servicesdidie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collegitendtamment faire apparaitre :
= ['origine et la distribution de I'eau d'alimentatip

» |es dispositifs de protection de l'alimentationqlse disconnexion, I'implantation des disconnecteaur
tout autre dispositif permettant un isolement daedistribution alimentaire,...) ;

» |es secteurs collectés et les réseaux associés ;
» |es ouvrages de toutes sortes (vannes, comptgurs...

» |es ouvrages d'épuration interne avec leur poirdaidrole et les points de rejet de toute natureifne ou
au milieu).

Le plan des réseaux de collecte des effluentafstiraitre les secteurs collectés, les points alechement,
regards, avaloirs, postes de relevage, ouvragpsrdion interne (décanteurs-déshuileurs), postemesure,
vannes manuelles et automatiques. Il est consemve ld dossier de l'installation. Les vannes @iseht sont
entretenues régulierement.

ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont corticasénagés de maniére a étre curables, étanchesister
dans le temps aux actions physiques et chimiquesfflaents ou produits susceptibles d'y transiter.
L'exploitant s'assure par des contrdles approptigséventifs de leur bon état et de leur étanéhéit

Les différentes canalisations accessibles sontéep&onformément aux regles en vigueur.

ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L' ETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetés par les installatrmmsont pas susceptibles de dégrader les réseaouts ou
de dégager des produits toxiques ou inflammablas das égouts, éventuellement par mélange avetted'au
effluents.

Article 4.2.4.1. Isolement avec les milieux

Un systéme doit permettre lisolement des réseaassdinissement de ['établissement par rapport a
I'extérieur. Ces dispositifs sont maintenus en ééamarche, signalés et actionnables en toutenstance
localement et/ou a partir d'un poste de commanelg: entretien préventif et leur mise en fonctionaetisont
définis par consigne.

CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D'EPURATION ET
LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

L’exploitant est en mesure de distinguer les défifiées catégories d’effluents suivants :
» les eaux usées sanitaires et domestiques (lawalette, ....) (EU) ;

» |es eaux de voirie sur les aires imperméabilisasseptibles d’étre polluées (Epp) ;
* |es eaux pluviales de toiture.

ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS

Les eaux pluviales susceptibles d'étre polluéetmmnmoent par ruissellement sur les aires d'entrggodas
voies de circulation, aires de stationnement, dergdment et déchargement, aires de stockages res aut
surfaces imperméables, sont collectées par unuégeEgifique et traitées par un ou plusieurs diffssle
traitement adéquat (débourbeur-déshuileur) permtadtatraiter les polluants en présence.

Les effluents pollués ne contiennent pas de subssaie nature a géner le bon fonctionnement denges
de traitement.
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La dilution des effluents est interdite. En aucas elle ne doit constituer un moyen de respecsevdéeurs
seuils de rejets fixées par le présent arrétéstlinterdit d'abaisser les concentrations en snbsgapolluantes
des rejets par simples dilutions autres que celssltant du rassemblement des effluents normaux de
I'établissement ou celles nécessaires a la bonrghedes installations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d'effluents danglés) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers ldgsuxilde
surfacenon visés par le présent arrété sont interdits.

ARTICLE 4.3.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des installatiomdrditement (ou de pré-traitement) des efflueniseax
permettent de respecter les valeurs limites immoséerejet par le présent arrété. Elles sont emtnes,
exploitées et surveillées de maniére a réduire minmam les durées d'indisponibilité ou a faire fanex
variations des caractéristiques des effluents débit, température, composition...) y comprisogdasion
du démarrage ou d'arrét des installations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement thetallations de traitement est susceptible de givac un
dépassement des valeurs limites imposées par dergrarrété, I'exploitant prend les dispositionsesgaires
pour réduire la pollution émise en limitant ou er@tant si besoin les fabrications concernées.

Les eaux usées sont orientées vers le réseau piddwainissement de la commune.

ARTICLE 4.3.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATI ONS DE TRAITEMENT

La conduite des installations est confiée a unqgersl compétent disposant d'une formation initiele
continue.

Les dispositifs de traitement (séparateurs d’hyatmeres) sont vidangés (hydrocarbures et bouesjrés
lorsque le volume des boues atteint la moitié dume utile du débourbeur et dans tous les cas ansmoe
fois par an, sauf justification apportée par l'eigaht relative au report de cette opération subdae de
contrbles visuels réguliers enregistrés et tendis@osition de l'inspection. En tout état de caleseeport de
cette opération ne pourra pas excéder deux ans.

Les fiches de suivi du nettoyage des décanteursratburs d'hydrocarbures, l'attestation de conférgila
norme ainsi que les bordereaux de traitement delset détruits ou retraités sont tenus a la digposie
I'inspection des installations classées.

ARTICLE 4.3.5. LOCALISATION DES POINTS DE REJETS VI SES PAR LE PRESENT ARRETE

Les réseaux de collecte des effluents générésépailissement aboutissent aux points de rejepigsentent
les caractéristiques suivantes :

Point de rejet interne a I'établissement N°: 1

Nature des effluents Eaux usées domestiques

Exutoire du rejet Réseau communal

Milieu naturel récepteur Station d’épuration dedanmune de GIEN

Point de rejet interne a I'établissement N°; 2

Nature des effluents Eaux pluviales de toitures

Exutoire du rejet Réseau communal eaux pluviales

Traitement avant rejet Aucun

Milieu naturel récepteur La Loire

Point de rejet interne a I'établissement N°: 3

Nature des effluents Eaux plgviales.de ruissellement sur les aires impeabilisée$
et eaux industrielles

Exutoire du rejet Réseau communal eaux pluviales

Traitement avant rejet Débourbeur — Séparateurddoarbures

Milieu naturel récepteur La Loire
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ARTICLE 4.3.6. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMEN T DES OUVRAGES DE REJET
Article 4.3.6.1. Conception

Les dispositifs de rejet des effluents liqguidestsaménagés de maniére aréduire autant que pogdaible
perturbation apportée au milieu récepteur, auxagbdu point de rejet, en fonction de |'utilisata I'eau a
proximité immédiate et a I'aval de celui-ci. lisidmt, en outre, permettre une bonne diffusion eflsents
dans le milieu récepteur.

En cas d'occupation du domaine public, une convesttra passée avec le service de I'Etat compétent.

Article 4.3.6.2. Aménagement des points de prélemésret section de mesure

En sortie du débourbeur séparateur d’hydrocarbisgsa I'article 4.3.5 du présent arrété est préwpoint
de prélévement d'échantillons et des points de magsiébit, température, concentration en polluary, Ce
point est aménagé de maniere a étre aisément ddeedspermettre des interventions en toute sturi

Toutes les dispositions doivent également étreepnimour faciliter les interventions d'organisme®iggurs a
la demande de l'inspection des installations cksssé
Ces points sont implantés de maniére a pouvoiise¥ales mesures représentatives des rejets.

ARTICLE 4.3.7. CARACTERISTIQUES GENERALES DE 'ENSE MBLE DES REJETS

Les effluents en sortie du débourbeur séparatéydeocarbures visé a l'article 4.3.5 du préserétér(point
de rejet n°3) respectent les valeurs limites deeptrations suivantes :

Parametre Valeur limite d’émission
pH 55<pH<8,5
Matiéres en suspension totales 35 mg/l
DBO5 30 mg/l
DCO 125 mg/I
Azote global 30 mg/l
Phosphore total 10 mg/l
Hydrocarbures totaux 5 mgl/l
Plomb 0,5 mg/l
Chrome hexavalent 0,1 mgl/l
Métaux totaux (*) 15 mg/l

(*) Les métaux totaux sont la somme de la concéatran masse par litre des éléments Pb, Cu, CiZiNISn, Cd, Hg,
Fe, Al

ARTICLE 4.3.8. GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
LETABLISSEMENT

Les réseaux de collecte sont congus pour évacparé&éent chacune des diverses catégories d'eduégml
issues des activités ou sortant des ouvrages di#épurinterne vers les traitements appropriés addite
évacueées vers le milieu récepteur autorisé a tevodr.

ARTICLE 4.3.9. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX DOMESTIQUES
Les eaux domestiques sont traitées et évacuéesromrhient aux reglements en vigueur.
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TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHE TS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessalans la conception, 'aménagement, et I'exgtloit de

ses installations pour assurer une bonne gest®mdélehets de son entreprise et en limiter la ptazuc

A cette fin, il doit :

* limiter a la source la quantité et la toxicité és géchets ;

= trier, recycler, valoriser ses déchets ;

= s'assurer du traitement ou du prétraitement dedsebets, notamment par voie physico-chimique,
biologique ou thermique ;

= s'assurer, pour les déchets ultimes dont le voldoit étre strictement limité, d'un stockage dars le
meilleures conditions possibles.

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

L'exploitant effectue a I'intérieur de son étabdissent la séparation des déchets (dangereux oudediagon
a faciliter leur traitement ou leur élimination dagtes filieres spécifiques.

Les déchets dangereux sont définis par l'articie4®-8 du code de I'environnement

Les déchets d’emballage visés par les articles ReB4a R.543-72 dudit code sont valorisés par ré@mp
recyclage ou toute autre action visant a obtersrddehets valorisables ou de I'énergie.

Les huiles usagées doivent étre éliminées confoenémux articles du code de I'environnement R.548-3
R.543-15 portant réglementation de la récupératies huiles usagées et ses textes d'applicatioBtéarr
ministériel du 28 janvier 1999). Elles sont stockélans des réservoirs étanches et dans des coaditio
séparation satisfaisantes, évitant notamment ldangés avec de I'eau ou tout autre déchet nonhuibe
contaminé par des PCB. Les huiles usagées doitsntrémises a des opérateurs agréés (ramasseurs ou
exploitants d'installations d’élimination).

Les piles et accumulateurs usagés doivent étréndigmtonformément aux dispositions des articledRB7
a R.543-135 du code de I'environnement relatifélaniination des piles et accumulateurs usages.

Les pneumatiques usagés doivent étre éliminés wuoafoent aux dispositions des articles R.543-137 a
R.543-151 du méme code ; ils sont remis a des tpéragreés (collecteurs ou exploitants d’indtaha
d’élimination) ou aux professionnels qui utilisers déchets pour des travaux publics, de remblaigrde
génie civil ou pour I'ensilage.

Les déchets d’équipements électriques et électmesigont enlevés et traités selon les dispositieasarticles
R.543-196 a R.543-201 dudit code.

Les huiles usagées doivent étre remises a destepéraagréés (ramasseurs ou exploitants d'ingtadkat
d’élimination ou de valorisation).

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTA LLATIONS INTERNES D’ENTREPOSAGE
PROVISOIRE DES DECHETS

Les déchets et résidus produits, entreposés déatablissement avant leur traitement ou leur élitiona
doivent I'étre dans des conditions ne présentamtearisques de pollution (prévention d’'un lessivpgr des
eaux météoriques, d’'une pollution des eaux supeltéis et souterraines, des envols et des odeors) Ips
populations avoisinantes et I'environnement.

En particulier, les aires de transit de déchetseqiibles de contenir des produits polluants séaligées sur
des aires étanches et aménagées pour la récup&tascventuels liquides épandus et des eaux nugiésr
souillées.

L’élimination des déchets entreposés doit étree fadgulierement et aussi souvent que nécessaifagde a
limiter 'importance et la durée des stockages tmaipes. La quantité de déchets entreposeés sitelaesdoit
pas dépasser la quantité mensuelle produite oudatit¢ d’un lot normal d’expédition vers l'instatiion de
traitement. En tout état de cause, le stockagedmitp ne dépasse pas un an.
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Tout dépbt de déchets ou matieres combustiblefistant d'au moins 4 métres de la cloture de ditadion.

ARTICLE 5.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A 'EXTE RIEUR DE L'ETABLISSEMENT

L’exploitant traite ou fait éliminer les déchet®guits dans des conditions propres a garantimkéséts visés
a l'article L.511-1 du code de I'environnements’hssure que les installations destinataires (latms de
traitement ou intermédiaires) sont régulieremetmréaées ou déclarées a cet effet au titre deglalédion des
installations classées.

ARTICLE 5.1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES ALINTE RIEUR DE LUETABLISSEMENT
Toute élimination de déchets dans I'enceinte dalfssement est interdite.
ARTICLE 5.1.6. TRANSPORT

Chaque lot de déchets dangereux expédié versiiextaoit étre accompagné du bordereau de siabiliédn
application de l'arrété ministériel du 29 juilleD@5 relatif au bordereau de suivi des déchets dange
mentionné a l'article R.541-45 du code de I'envirement.

Les opérations de transport de déchets doivenecesples dispositions des articles R 541-49 a R@4du
code de I'environnement relatives au transportrpate au négoce et au courtage de déchets. Lanliseea
jour des transporteurs utilisés par I'exploitardt ®&enue a la disposition de l'inspection des lratans
classées.

ARTICLE 5.1.7. ETAT DES STOCKS DE PRODUITS DANGEREUX

L'exploitant tient a jour un registre indiquanhiaure et la quantité des produits dangereux détemguel est
annexé un plan général des stockages. Ce registrierau a la disposition des services d'incendideet
secours.

Sans préjudice des dispositions du code du trabadploitant dispose des documents lui permetthnt
connaitre la nature et les risques des produitgetanx présents dans l'installation, en particldigifiches de
données de sécurité.

Les récipients portent en caractéres lisibles e mes produits et, s'il y a lieu, les symboles dagers
conformément a la |égislation relative a I'étiggetdes substances, préparations et mélanges daxgere

ARTICLE 5.1.8. DECHETS SORTANTS

Toute opération d'enlevement de déchets se fadt lsoesponsabilité de I'exploitant. Il organisgéastion des
déchets sortants dans des conditions propres atgdsapréservation des intéréts visés aux titeeet IV du
livre V du code de I'environnement.

Il s'assure que les entreprises de transport quesiles installations destinatrices disposent désriaations
nécessaires a la reprise de tels déchets.

Les déchets dangereux sont étiquetés et portesdranteres lisibles :

la nature et le code des déchets, conformémentarmeke Il de l'article R. 541-8 du code de
I'environnement ;

les symboles de dangers conformément a la régtati@men vigueur.

ARTICLE 5.1.9. REGISTRE DE SUIVI DES DECHETS SORTANTS

L'exploitant tient & jour un registre chronologiqo sont consignés tous les déchets sortants.
Le registre des déchets sortants contient a miteémaformations suivantes :

la date de I'expédition du déchet ;

la nature du déchet sortant (code déchet au redmid nomenclature définie a I'annexe |l de @€
R.541-8 du code de l'environnement) ;

la quantité de déchets sortants ;
le nom et I'adresse de l'installation vers lageiédl déchet est expédié ;

le nom et I'adresse du ou des transporteurs qginant en charge le déchet ainsi que le numéro de
récépissé mentionné a l'article R.541-53 du codéedgironnement ;

le cas échéant le numéro du ou des bordereawxdels déchets ;
le code du traitement qui va étre opéré dangdiifagion vers laquelle le déchet est expédié ;
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= la qualification du traitement final vis a vis tke hiérarchie des modes de traitement définie @idla
L.541-1 du code de l'environnement.

TITRE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES
VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

L’installation est construite, équipée et exploitieefacon que son fonctionnement ne puisse étogigine de
bruits transmis par voie aérienne ou solidienneyibeations mécaniques susceptibles de compromiettre
santé ou la sécurité du voisinage ou de constitaiemuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de l'arrété ministériel du 23vjan 1997 relatif & la limitation des bruits émiand
I'environnement par les installations relevant owel V — titre | du code de I'environnement, aigie les
regles techniques annexées a la circulaire du i#8tjti986 relative aux vibrations mécaniques émidans
I'environnement par les installations classées appticables.

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de matiate et les engins de chantier utilisés a l'irdéri de
I'établissement, et susceptibles de constituerg@me pour le voisinage, sont conformes a la régieatien en
vigueur (les engins de chantier doivent répondredaspositions des articles R.517-1 & R.571-24 alleade
I'environnement).

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tous appareils de communication par agi@ustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...
génants pour le voisinage est interdit sauf si Emploi est exceptionnel et réservé a la préverniorau
signalement d’incidents graves ou d’accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

ARTICLE 6.2.1. PLAGE HORAIRE DE FONCTIONNEMENT DE L 'INSTALLATION

L’installation fonctionne de 8h00 a 12h00 et de 3ABi&d 17h00 du lundi au vendredi. Exceptionnellement
'amplitude horaire de fonctionnement précitée pad@tre modifiée pour s’établir de 7h00 a 18h00.

ARTICLE 6.2.2. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Niveau de bruit ambiant existant dans les zo | Emergence admissible pour la période allant de 22k sauf dimanches et

a émergence réglementée (incluant le bruit c | fériés
I'établissement)
Supérieur a 35 dB (A) et inférieur ou égal a #5
dB (A)

Supérieur a 45 dB(A) 5dB (A)

6 dB (A)

ARTICLE 6.2.3. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépaseselimite de propriété de I'établissement leseuad
suivantes pour les différentes périodes de la firn

PERIODE PERIODE DE JOUR PERIODE DE NUIT
Allant de 7h a 22h, du lundi au samedi Allant de 22h a 7h, du lundi au same
Nl\{eau sonor.e' !lmlte admissible en 70 dB (A) 60 dB (A)
limite de propriété

Les émissions sonores dues aux activités deslat&iak ne doivent pas engendrer une émergenceisunse

aux valeurs admissibles fixées dans le tableaurdigua l'article 6.2.2, dans les zones a émergence
réglementée.
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CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génpate le voisinage ainsi que pour la sécuritéhilerss ou
des personnes, les points de contrble, les valbessniveaux limites admissibles ainsi que la mesies
niveaux vibratoires émis seront déterminés suilamtspécifications des regles techniqgues annexdas a
circulaire ministérielle n° 23 du 23 juillet 1986elative aux vibrations mécaniques émises dans
I'environnement par les installations classées.

TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 PRINCIPES DIRECTEURS

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessgpour prévenir les incidents et accidents stittep de
concerner les installations et pour en limiterdeaséquences. Il organise sous sa responsabditddsures
appropriées, pour obtenir et maintenir cette présendes risques, dans les conditions normales
d’exploitation, les situations transitoires et degres, depuis la construction jusqu’a la remisétandu site
apres I'exploitation.

Il met en place le dispositif nécessaire pour eterb I'application et le maintien ainsi que pouétetter et
corriger les écarts éventuels.

CHAPITRE 7.2 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.2.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES
DANS LETABLISSEMENT

L'exploitant doit avoir a sa disposition des docotadui permettant de connaitre la nature et legues des
substances et préparations dangereuses présengekesignstallations, en particulier les ficheddenées de
sécurité prévues par l'article R.231-53 du codw&alail.

Les incompatibilités entre les substances et padipas, ainsi que les risques particuliers poudgéebuler de
leur mise en ceuvre dans les installations consdésént précisés dans ces documents. La concegition
I'exploitation des installations en tient compte.

L'inventaire et I'état des stocks des substancepréparations dangereuses susceptibles d'étrernpegsgans
I'établissement (nature, état physique et quanétéplacements) en tenant compte des phrases desisq
codifiées par la réglementation en vigueur estteomsient tenu a jour.

Cet inventaire est tenu a la disposition permandatiinspection des installations classées etséegces de
secours.

ARTICLE 7.2.2. ZONAGE DES DANGERS INTERNES A L'ETAB LISSEMENT

L'exploitant identifie les zones de I'établissemensceptibles d’'étre a l'origine d’incendie, d'émtions
toxiques ou d'explosion de par la présence de autes ou préparations dangereuses stockées sgegilbu
d'atmosphéres nocives ou explosibles pouvant surseit de facon permanente ou semi-permanente ldans
cadre du fonctionnement normal des installatioo,de maniere épisodique avec une faible fréquebck
courte durée.

Ces zones sont matérialisées par des moyens aj@srepreportées sur un plan systématiquementatgour.
La nature exacte du risque (atmosphere potentielieraxplosible, etc.) et les consignes a obserost s
indiquées a I'entrée de ces zones et en tant qbesten rappelées a l'intérieur de celles-ci. Qesignes
doivent étre incluses dans les plans de secolssgistent.

Article 7.2.2.1. Matériels utilisables en atmospdgexplosibles.

Dans les parties de l'installation mentionnéearéidle 7.2.2 et recensées comme pouvant étreigiie d'une
explosion, les installations électriques, mécarsgqueydrauliques et pneumatiques sont conformes aux
dispositions du décret du 19 novembre 1996.
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CHAPITRE 7.3 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

ARTICLE 7.3.1. ACCES ET CIRCULATION DANS LETABLISS EMENT

Un accés principal est aménagé pour les conditmmmales de fonctionnement du site, tout autre sacce
devant étre réservé a un usage secondaire ou iExuegt Les issues sont fermées en dehors dessheure
d'ouverture.

L'exploitant fixe les regles de circulation et datisnnement applicables a l'intérieur de I'étallisent. Les
regles sont portées a la connaissance des intér@sséune signalisation adaptée et une information
appropriée.

Les voies de circulation, les pistes et voies @acont nettement délimitées, maintenues en éfabpeeté et
dégagées de tout objet susceptible de géner lalatian.

L’'acces aux différentes aires de linstallationeglque mentionnées a I'Article 1.2.5. est con¢daden a
permettre I'intervention des engins des servicesahdie et de secours. Les véhicules dont la poésest
lite & I'exploitation de l'installation stationmesans occasionner de géne pour l'accessibiliteedgims des
services de secours depuis les voies de circulaidarnes a linstallation, méme en dehors desebkeur
d'exploitation et d'ouverture de l'installation.

La nature exacte du risque (atmospheére potentielieraxplosible, etc.) et les consignes a obserost s
indiquées a l'entrée de ces zones et en tant qbesen rappelées a l'intérieur de celles-ci. Gasignes
doivent étre incluses dans les plans de secolssgistent.

ARTICLE 7.3.2. CONTROLE DES ACCES

Aucune personne étrangére a I'établissement nexdoit libre accés aux installations.

L’exploitant prend les dispositions nécessaires@utrole des accés, ainsi qu'a la connaissancegpemte
des personnes présentes dans I'établissement.

Le responsable de l'établissement prend toutesgsitgms pour que lui-méme ou une personne déléguée
techniquement compétente en matiere de sécuris&géire alerté et intervenir rapidement sur éelen cas
de besoin.

ARTICLE 7.3.3. CARACTERISTIQUES MINIMALES DES VOIES

Les engins de lutte contre l'incendie doivent pausccéder au batiment et aux aires de stockagengvoie
carrossable répondant aux caractéristiques mingnsaleantes :

» largeur de la bande de roulement : 4,00 m ;
» hauteur libre : 3,50 m;
= rayon intérieur de giration : 11,00 m ;
» résistance a la charge : stationnement de véhilsulE3 tonnes en charge (9 tonnes pour I'essietrareit
4 tonnes pour I'essieu avant) ;
» pente : inférieure a 10 %.
ARTICLE 7.3.4. BATIMENTS ET LOCAUX
Le batiment et les locaux sont concus et aménagéfacbn a pouvoir détecter rapidement un départ
d’'incendie et s'opposer a la propagation d'un idieen
Le local dédié au stockage des carburants issiis dépollution des VHU (2 cuves de Z)nest équipé de

porte et de mur coupe-feu 2 heures. Ce local esii aiun seuil d'une hauteur de 25 cm qui garardit |
rétention des produits en cas de déversement.

A lintérieur des locaux, les allées de circulatemmt aménagées et maintenues constamment dégamées
faciliter la circulation et I'évacuation du persehainsi que l'intervention des secours en casnire.

L'atelier de dépollution des VHU est doté a minide4 exutoires de fumées.

Article 7.3.4.1. Plans des locaux et schéma desaés.

L'exploitant établit et tient a jour le plan de posinement des équipements d'alerte et de seamsique les
plans des locaux, qu'il tient a disposition dewises d'incendie et de secours, ces plans devantionaer,
pour chaque local, les dangers présents.
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Il établit également le schéma des réseaux entrip&ments précisant la localisation des vannes alkesuet
boutons poussoirs a utiliser en cas de dysfonctio@mt.

Article 7.3.4.2. Ventilation des locaux

Sans préjudice des dispositions du code du tr@taéin phase normale de fonctionnement, les locank s
convenablement ventilés. Le débouché a l'atmospdeida ventilation est placé aussi loin que possitds
immeubles habités ou occupés par des tiers et oeshbs d'aspiration d'air extérieur, et & une haute
suffisante compte tenu de la hauteur des batinevisonnants afin de favoriser la dispersion desrggetés.

ARTICLE 7.3.5. PLATEFORME EXTERIEURE

Un mur coupe feu 2 heures, d’'une longueur de 7@amét d’'une hauteur de 2 meétres, est implantéaad tie

la plate-forme extérieure en limite de propriétd’éblissement.

La plate-forme accueille au maximum 50 VHU non di&igs et 45 tonnes de métaux issus de l'activité de
récupération (VHU dépollués).

Les stockages sur la plate-forme sont découpdstsrséparés par des voies d’'une largeur de 4 sétre
ARTICLE 7.3.6. INSTALLATIONS ELECTRIQUES — MISEAL ATERRE

Les installations électriques doivent étre concuéalisées et entretenues conformément aux normes e
vigueur.

La mise a la terre est effectuée suivant les rétgdsmrt.

Le matériel électriqgue est entretenu en bon étatestie en permanence conforme en tout point a ses
spécifications techniques d'origine.

Les conducteurs sont mis en place de maniere ér éwiit court-circuit.

Une vérification de I'ensemble de l'installatioreérique est effectuée au minimum une fois par anup
organisme compétent qui mentionnera trés expligtames défectuosités relevées dans son rapport.
L’exploitant conservera une trace écrite des éaletsimesures correctives prises.

Le chauffage de l'installation et de ses annexgsee étre réalisé que par eau chaude, vapeuripgFqEar un
générateur thermique ou autre systéme présentatggré de sécurité équivalent.

CHAPITRE 7.4 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DESSUBSTANCES
DANGEREUSES

ARTICLE 7.4.1. CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations comportant des manipulations dangese en raison de leur nature ou de leur proxiavite
des installations dangereuses et la conduite ddallations, dont le dysfonctionnement aurait peur |
développement des conséquences dommageables poisitage et I'environnement (phases de démagetage
d'arrét, fonctionnement normal, entretien...) ftwitjet de procédures et instructions d'exploitatizrites et
controlées.

Ces consignes doivent notamment indiquer :

= |'interdiction de fumer ;

» ['interdiction de tout brilage a I'air libre ;

» [interdiction d'apporter du feu sous une formelcpregue, sauf délivrance préalable d'un permisde f
» ['obligation du « permis d’intervention » ou « pasnde feu » ;

» les procédures d'arrét d'urgence et de mise enris€cde [linstallation (électricité, ventilation,
climatisation, chauffage, obturation des écoulemdiégouts notamment) ;

= |es mesures a prendre en cas de fuite sur un eétipiu une tuyauterie contenant des substances
dangereuses ;

» |a fréquence de vérification des dispositifs deusé et de limitation ou de traitement des poling et
nuisances générees ;

» |es moyens d’extinction a utiliser en cas d’'incendi

» |a procédure d'alerte avec les numéros de télépanesponsable d'intervention de I'établissemdas
services d’incendie et de secours ;

= ['obligation d'informer l'inspection des instaltats classées en cas d'accident.
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L’exploitant liste les consignes gu'il met en platéait apparaitre la date de derniére modificatie chacune.
ARTICLE 7.4.2. SURVEILLANCE DE LINSTALLATION

L’exploitation doit se faire sous la surveillance gersonnes nommément désignées par |'exploiteafastt
une connaissance de la conduite de linstallatiodes dangers et inconvénients des produits stooiés
utilisés dans l'installation.

ARTICLE 7.4.3. VERIFICATIONS PERIODIQUES

Les installations, appareils et stockages dansuésgsont mis en ceuvre ou entreposés des substainces
préparations dangereuses ainsi que les divers maj@étection incendie, de secours et d'interweritint
l'objet de vérifications périodiques. Il conviemt garticulier, de s'assurer du bon fonctionnementahduite

et des dispositifs de sécurité.

ARTICLE 7.4.4. INTERDICTION DE FEUX

Il est interdit d'apporter du feu sous une formelgpngque dans les zones de dangers présentarisgiessr
d'incendie ou d'explosion sauf pour les intervargtiayant fait I'objet d'un permis d’interventiorésifique.
Cette interdiction est affichée en caracteres agypsr

ARTICLE 7.4.5. FORMATION DU PERSONNEL

Outre l'aptitude au poste occupé, les différentratpurs et intervenants sur le site, y comprigelesonnel
intérimaire, recoivent une formation sur les risgjuehérents aux installations, la conduite a temircas
d'incident ou accident et sur la mise en ceuvremis®ns d'intervention.

Cette formation comporte notamment :
» toutes les informations utiles sur les produits imal8s ;
» |es explications nécessaires pour la bonne compséhedes consignes ;

» des exercices périodiques de simulation d'apptinaties consignes de sécurité prévues par le présent
arrété, ainsi qu'un entrainement régulier au magmeigies moyens d'intervention.

ARTICLE 7.4.6. TRAVAUX D'ENTRETIEN ET DE MAINTENANC E

Tous travaux d'extension, modification ou mainteeagians les installations ou a proximité des zamésgque
inflammable, explosible et toxique sont réaliséslaltbase d'un dossier préétabli définissant notamreur
nature, les risques présentés, les conditions de ifgégration au sein des installations ou unigés
exploitation et les dispositions de conduite esaeeillance a adopter.

Les travaux conduisant & une augmentation desess¢egmploi d’'une flamme ou d’'une source chaude par
exemple) ne peuvent étre effectués qu'aprés débera’un « permis d’intervention » et éventuelletrginn
« permis de feu » et en respectent une consigtieylare

Le « permis d'intervention » et éventuellement Ipexmis de feu » et la consigne particuliere ddivé&re
établis et visés par I'exploitant ou une personad qura nommément désignée. Lorsque les travamt s
effectués par une entreprise extérieure, le « ediitervention » et éventuellement le « permidale» et la
consigne particuliere doivent étre signés par laixant et I'entreprise extérieure ou les personqasls
auront nommément désignées.

Article 7.4.6.1. Contenu du permis de travail, da f

Le permis rappelle notamment :

* |es motivations ayant conduit a sa délivrance ;
» |a durée de validité ;

» |a nature des dangers ;

* |e type de matériel pouvant étre utilisé ;

= |es mesures de prévention a prendre, notammengléications d'atmosphere, les risques d'incemdie
d'explosion, la mise en sécurité des installations

= |es moyens de protection a mettre en ceuvre notatriggprotections individuelles, les moyens deelutt
(incendie, etc.) mis a la disposition du persomfiglctuant les travaux.

Tous les travaux ou interventions sont précédéséidiatement avant leur commencement, d'une vigitkes
lieux destinée a vérifier le respect des conditjpmrésiéfinies.
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Aprés la fin des travaux et avant la reprise detiVéé, une vérification des installations esteetiée par
I'exploitant ou son représentant ou le représenkaitfieventuelle entreprise extérieure.

Certaines interventions prédéfinies, relevant demk@ntenance simple et réalisée par le personnel de
I'établissement peuvent faire I'objet d'une procgédimplifiée.

Les entreprises de sous-traitance ou de servitésaaxs a I'établissement n’interviennent poursttravaux
ou intervention gu'aprés avoir obtenu une hakiitatle I'établissement.

L'habilitation d'une entreprise comprend des cgat'acceptation, des criteres de révocation,staletroles
réalisés par I'établissement

CHAPITRE 7.5 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLE S

ARTICLE 7.5.1. ORGANISATION DE LETABLISSEMENT

Une consigne écrite doit préciser les vérificatiarnsffectuer, en particulier pour s’assurer pégodment de
I'étanchéité des dispositifs de rétention, préaatant a toute remise en service apres arrét d'iéxtpbm, et
plus généralement aussi souvent que le justifentbnditions d’exploitation.

ARTICLE 7.5.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les flts, réservoirs et autres emballages, lepigtts fixes de stockage de produits dangereux\aiiume
supérieur a 800 litres portent de maniére trébléda dénomination exacte de leur contenu, le maraéle
symbole de danger défini dans la réglementatioativel a I'étiquetage des substances et préparations
chimiques dangereuses.

A proximité des aires permanentes de stockage atbujgs dangereux en récipients mobiles, les synsbaée
danger ou les codes correspondant aux produiteuliodtre indiqués de facon trés lisible.

ARTICLE 7.5.3. RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide spsb&e de créer une pollution des eaux ou des asis
associé a une capacité de rétention dont le volesteau moins égal a la plus grande des deux valeurs
suivantes :

= 100 % de la capacité du plus grand réservoir ;
= 50 % de la capacité des réservoirs associés.
Cette disposition n'est pas applicable aux baskrisitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité imitdérieure ou égale a 250 litres, la capacitétiention est
au moins égale a :

= dans le cas de liquides inflammables, a I'excaptas lubrifiants, 50 % de la capacité totale dés;f
= dans les autres cas, 20 % de la capacité totalfitie;
= dans tous les cas, 800 litres minimum ou égadecapacité totale lorsque celle-la est inférieu88@litres.

La capacité de rétention est étanche aux produitsie pourrait contenir, résiste a l'action physicet
chimique des fluides et peut étre contrblée a tooinent. Il en est de méme pour son éventuel digposi
d'obturation qui est maintenu fermé en permanence.

Les déchets et résidus produits considérés commeudestances ou préparations dangereuses sonésstock
avant leur revalorisation ou leur élimination, dales conditions ne présentant pas de risques digipol
(prévention d'un lessivage par les eaux météorigdesie pollution des eaux superficielles et saaiaes,
des envols et des odeurs) pour les populationsiaanites et I'environnement.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou rition des déchets spéciaux considérés comme des
substances ou préparations dangereuses, sonésézalisdes cuvettes de rétention étanches et aé&npgur
la récupération des eaux météoriques.

ARTICLE 7.5.4. RESERVOIRS

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associéi@)yétention doit pouvoir étre contrélée a tout reoin

Les matériaux utilisés doivent étre adaptés auxiypt® utilisés de maniére, en particulier, a évitarte
réaction parasite dangereuse. Les réservoirs ndilgasont, de maniére directe ou indirecte, anavésol de
facon a résister au moins a la poussée d’Archiméde.
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Les canalisations doivent étre installées a I'dbs chocs et donner toute garantie de résistancacions
mécaniques, physiques, chimiques ou électrolytigliest en particulier interdit d'intercaler desyduteries
flexibles entre le réservoir et les robinets oyeta d'arrét, isolant ce réservoir des appareitdigation.

ARTICLE 7.5.5. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservoirs ou récipients contenant des prothdtsmpatibles ne sont pas associés a une ménmioéte

Le stockage des liquides inflammables, ainsi quealdres produits, toxiques, corrosifs ou dangepaux
I'environnement, n'est pas autorisé sous le nideasol que dans des réservoirs installés en fosgemeée
ou assimilés, et pour les liquides inflammablessdamespect des dispositions du présent arrété

L'exploitant veille & ce que les volumes potenttdsétention restent disponibles en permanenaet &ffet,
I'évacuation des eaux pluviales respecte les dimus du présent arrété.
ARTICLE 7.5.6. STOCKAGE SUR LES LIEUX D’EMPLOI

Les matiéres premieres, produits intermédiairepretluits finis considérés comme des substancesesu d
préparations dangereuses sont limitées en quattitéée et utilisée dans les ateliers au minimwhnigue
permettant leur fonctionnement normal.

ARTICLE 7.5.7. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEM ENTS

Les aires de chargement et de déchargement deulgshiciternes sont étanches et reliées a desicétent
dimensionnées selon les régles de I'art. Des zadéguates sont aménagées pour le stationnemeét@ités
des véhicules de transport de matieres dangerearsatiente de chargement ou de déchargement.

Le transport des produits a l'intérieur de I'ésgament est effectué avec les précautions néeesgmur
éviter le renversement accidentel des emballageméage des fats...).

En particulier, les transferts de produits danger&u’aide de réservoirs mobiles s’effectuent snivees
parcours bien déterminés et font I'objet de corssgparticulieres.

Le stockage et la manipulation de produits dangereu polluants, solides ou liquides (ou liquéfiésht
effectués sur des aires étanches et aménagéempéoupération des fuites éventuelles.

ARTICLE 7.5.8. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREU SES

L'élimination des substances ou préparations dauges récupérées en cas d'accident suit prioritainela
filiere déchets la plus appropriée. En tout étatcdase, leur éventuelle évacuation vers le miliatunel
s'exécute dans des conditions conformes au préasee.

CHAPITRE 7.6 MOYENS D’'INTERVENTION EN CAS D'ACCIDEN T ET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.6.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L'établissement est doté de moyens adaptés awessydéfendre et répartis en fonction de la leatidin de
ceux-ci conformément a I'étude des dangers.

ARTICLE 7.6.2. SYSTEME DE DETECTION INCENDIE

Chaque local technique est équipé d'un disposgtifiéection des fumées. L'exploitant dresse la tst ces
détecteurs avec leur fonctionnalité et détermiseof@erations d'entretien destinées a maintenird#izacité
dans le temps.

L'exploitant est en mesure de démontrer la pertieetiu dimensionnement retenu pour les disposigfs d
détection ou d'extinction. Il rédige des consigdesmaintenance et organise a fréquence semestiglle

minimum des vérifications de maintenance et des t@snt les comptes rendus sont tenus a disposigon

l'inspection des installations classées.

ARTICLE 7.6.3. ENTRETIEN DES MOYENS D’'INTERVENTION

Les équipements de lutte contre I'incendie soninieaius en permanence en bon état et protégés dlsgel
sont également repéreés et facilement accessibdssm@tériels sont vérifiés au moins une fois par an

L'exploitant doit pouvoir justifier, aupres de $pection des installations classées, de I'exécutmrces
dispositions. Il doit fixer les conditions de ma&nénce et les conditions d'essais périodiquessimatériels.
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Les dates, les modalités de ces contrbles et Igsreditions constatées doivent étre inscrites suegistre
tenu a la disposition des services d'incendie sedeurs et de l'inspection des installations ékss

ARTICLE 7.6.4. MOYENS DE LUTTE CONTRE L'INCENDIE
L’exploitant doit disposer de ses propres moyensutie contre l'incendie adaptés aux risques andéée et
au minimum les moyens définis ci-apres :

= des extincteurs répartis a l'intérieur de l'inatadn lorsqu'elle est couverte, dans les lieuxspnéant des
risques spécifiqgues, a proximité des dégagemeiws, Visibles et facilement accessibles. Les agents
d'extinction sont appropriés aux risques a compattcompatibles avec les matiéres stockées ;

= un bac de sable lorsque des opérations de démuapachalumeau sont effectuées sur le site ;

= un poteau incendie, situé a proximité immédiatdladglate-forme, dont il s’assure de la disporiili
opérationnelle permanente. Le poteau incendie reshesure de fournir un débit de 126/msous une
pression dynamique de 1 bar environ.

L'exploitant s’assure également de la disponibifig&rationnelle permanente de la ressource emeandie
extérieure au site.

ARTICLE 7.6.5. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du trakeal modalités d'application des dispositions désint
arrété sont établies, intégrées dans des procédiimedrales speécifiques et/ou dans les procédures et
instructions de travail, tenues a jour et affichd@ss les lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment :

» [interdiction d'apporter du feu sous une formelcpque dans les parties de l'installation quiyason
des caractéristiqgues qualitatives et quantitatides matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou
produites, sont susceptibles d'étre a l'origine dinistre pouvant avoir des conséquences diremies
indirectes sur lI'environnement, la sécurité puldiqu le maintien en sécurité de l'installation ;

» les procédures d'arrét d'urgence et de mise enitgéde l'installation (électricité, réseaux dadis) ;

» les mesures a prendre en cas de fuite sur un eétipu une canalisation contenant des substances
dangereuses et notamment les conditions d'évacudis déchets et eaux souillées en cas d’épandage
accidentel ;

= |es moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendi

» la procédure d'alerte avec les numéros de téléptiorresponsable d'intervention de I'établissendet,
services d'incendie et de secours, etc.

L’exploitant s’assure que ses personnels ont cesaace des consignes de sécurité.
ARTICLE 7.6.6. CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Des consignes écrites sont établies pour la miseeamre des moyens d'intervention, d'évacuation du
personnel et d'appel des secours extérieurs asxgengbloitant a communiqué un exemplaire. Le pamngb
est entrainé a 'application de ces consignes.

ARTICLE 7.6.7. PROTECTION DES MILIEUX RECEPTEURS

Article 7.6.7.1. Confinement des eaux d’extinciimcendie

Une vanne d'isolement, disposée sur le réseau tecimo des eaux pluviales au niveau d'un séparateur
d’hydrocarbures, permet de confiner 'ensemble elasx d’extinction incendie sur la plate-forme eietdre
étanche (volume de 339)n

Cette vanne est accessible en permanence et signalé

La vidange suivra les principes imposés par I'mtié.3.8 traitant des eaux pluviales susceptibléged
polluées.
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TITRE 8 - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A
CERTAINES INSTALLATIONS DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1 NATURE DES DECHETS
Les seuls déchets admissibles sur I'établissermanmtt Ies véhicules terrestres hors d'usage (VHU)est
métaux. L'admission de tout autre type de déchentesdite.

Les déchets ne peuvent pas étre réceptionnés ensddbs heures d'ouverture de linstallation. dsts
réceptionnés sous contrdle du personnel habilitéepaploitant.

CHAPITRE 8.2 PRESCRIPTIONS PARTICULIERES CONCERNANT LES METAUX

ARTICLE 8.2.1. REGISTRE DE SUIVI DES METAUX ENTRANT S
L'exploitant établit et tient a jour un registrerchologique ou sont consignés tous les déchets aaum
entrants.

Le registre des déchets entrants contient au mpmg, chaque flux de déchets entrants, les infoomsit
suivantes :

» |a date de réception du déchet ;

* |a nature du déchet entrant (code du déchet audelgala nomenclature définie a lI'annexe |l deitkr
R.541-8 du code de l'environnement) ;

* |a quantité du déchet entrant ;
* |e nom et I'adresse de l'installation expéditries déchets ;

= le nom et l'adresse du ou des transporteurs, gumsileur numéro de récépissé mentionné a l'article
R.541-53 du code de I'environnement ;

» |e cas échéant, le numéro du ou des bordereauxvdels déchets ;

» le cas échéant, le numéro de notification prévugatglement (CE) n° 1013/2006 du Parlement e@opé
et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les textsfle déchets ;

= le code du traitement qui va étre opéré dans dllasibn selon les annexes | et Il de la directive
n°2008/98/CE du Parlement européen et du Consdiudien européenne du 19 novembre 2008 relative
aux déchets et abrogeant certaines directives.

ARTICLE 8.2.2. REGISTRE DE SUIVI DES METAUX SORTANT S

L'exploitant tient & jour un registre chronologiqoe sont consignés tous les déchets de métauxisorta

Le registre des déchets sortants contient au mpms;, chaque flux de déchets sortants, les infoomsit
suivantes :

* |a date de I'expédition du déchet ;

» la nature du déchet sortant (code du déchet audegala nomenclature définie a I'annexe Il deitlr
R.541-8 du code de l'environnement) ;

» |a quantité du déchet sortant ;
» le nom et l'adresse de l'installation vers lagueli@échet est expédié ;

* le nom et l'adresse du ou des transporteurs qunpreg en charge le déchet, ainsi que leur numéro de
récépissé mentionné a l'article R.541-53 du codederonnement ;

» |e cas échéant, le numéro du ou des bordereauxvdels déchets ;

» |e cas échéant, le numéro du document prévu aekanVIl du reglement (CE) n° 1013/2006 du Parlémen
européen et du Conseil du 14 juin 2006 concermartransferts de déchets ;

* |e code du traitement qui va étre opéré dans dliasion vers laquelle le déchet est expédié, séden
annexes | et Il de la directive n°2008/98/CE dudPaent européen et du Conseil du 19 novembre 2008
relative aux déchets et abrogeant certaines diescti

» la qualification du traitement final vis-a-vis da hiérarchie des modes de traitement définie clar
L.541-1 du code de I'environnement.
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CHAPITRE 8.3 PRESCRIPTIONS PARTICULIERES CONCERNANT LES VHU

ARTICLE 8.3.1. CONDITIONS D’ENTREPOSAGE

Le sol des emplacements utilisés pour le dépbwélkiules terrestres hors d'usage non dépollués| ldes
aires de démontage et les aires d'entreposagei@ies et fluides issus de la dépollution des vébéscaont
imperméables et équipé de facon a pouvoir recudds eaux de lavage et les matieres répandues
accidentellement.

ARTICLE 8.3.2. CONDITIONS D’EXPLOITATION

Article 8.3.2.1. Entreposage des VHU avant dépahut

L'empilement des véhicules terrestres hors d'usagelépollués est interdit.
Les véhicules terrestres hors d'usage non dépaiiésnt pas entreposeés plus de six mois.

La zone d'entreposage, qui accueille au maximuMt0 non dépollués, est distante d'au moins 4 metess
autres zones de l'installation. Elle est impern#abimunie de dispositif de rétention.

La zone d'entreposage des véhicules accidentétegniead'expertise est une zone spécifique et ifcsrie.
Elle est imperméable et munie de rétentions.

Article 8.3.2.2. Dépollution des VHU

L’opération de dépollution comprend toutes les apéns suivantes :

= les huiles moteur, les huiles de transmissionl|idgsdes antigel, les liquides de freins, les at&lid base
d'urée ainsi que tout autre fluide sont vidangés ;

» les gaz du circuit d'air conditionné et fluidegifniigenes sont récupérés de maniére a ce qu'anduand
ne se disperse dans I'atmosphére. lls sont entéteracueillis et stockés dans une cuve étanchw,leo
niveau de pression est contrélable ;

» le verre est retiré ;
* |es composants volumineux en matiere plastiqued@&montés ;

» les composants susceptibles d'exploser, comméseswoirs GPL/GNV, les airbags ou les prétensiorsmeu
sont retirés ou neutralises ;

= |es éléments filtrants contenant des fluides, cotemdiltres a huiles et les filtres a carburastst retirés ;
* |es pneumatiques sont démontés ;

» |es pieces contenant des métaux lourds comme ltessfia particules (plomb, mercure, cadmium et
chrome) sont retirées telles que les masses dlérqgié, les convertisseurs catalytiques, des coatewrs
au mercure et la/les batterie(s) ;

= |es pots catalytiques sont retirés.

Certaines pieces peuvent contenir des fluides aj@ne®ntage si leur réutilisation le rend nécessaire

L'aire de dépollution est aérée et ventilée ettébriles intempéries. Seul le personnel habilitd'egvloitant
peut réaliser les opérations de dépollution. Latlétion s'effectue avant tout autre traitement.

Le sol de ces aires est imperméable et muni detigéte

Article 8.3.2.3. Entreposage des piéces et fluidess de la dépollution des VHU

Toutes les pieces et fluides issues de la dépmtiwtes véhicules sont entreposés a l'abri des jrdtees.

Les conteneurs réceptionnant des fluides extraissvehicules terrestres hors d'usage (carburamntss tde
carters, huiles de boites de vitesse, huiles desrssion, huiles hydraulique, liquide de refradiment...)
sont entierement fermés, étanches et munis dedili$z rétention.

Les pieces grasses extraites des véhicules (lm#tegesses, moteurs...) sont entreposées darodEneurs
étanches ou contenues dans des emballages étanches.

Les batteries, les filtres et les condensateurstecant des polychlorobiphényles (PCB) et des
polychloroterphényles (PCT) sont entreposés damscdeteneurs spécifigues fermés et étanches, rdenis
rétention.

Les piéces ou fluides ne sont pas entreposés elai anois sur l'installation.
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Article 8.3.2.4. Entreposage des VHU aprés dépiiut

Les véhicules dépollués sont compactés et entreosda plate-forme extérieure sur une superélei@s m?2
pour une hauteur de 1,5 metre. Au maximum, 50 Vddgactés y sont entreposés.

Néanmoins, les VHU peuvent étre empilés dans dewlittons a prévenir les risques d'incendie et
d'éboulement. La hauteur ne dépasse pas 3 metres.

Une zone accessible au public peut étre aménagéeppomettre le démontage de piéces sur les vésicul
dépollués. Dans cette zone, les véhicules ne smspperposés. Le démontage s'opére pendant less heu
d'ouverture de l'installation. Des équipementsraéeption adéquates (gants, lunettes, chaussysit.mis a

la disposition du public.

Article 8.3.2.5. Entreposage des pneumatiques

Les pneumatiques retirés des véhicules sont ersiésptans une benne de 20située sur la plate-forme dans
des conditions propres a prévenir le risque d'idaen

ARTICLE 8.3.3. REGISTRE ET TRAGCABILITE DES VHU

L'exploitant établit et tient a jour un registre sant consignés pour chaque veéhicule terrestredasage recu
les informations suivantes :

» |a date de réception du véhicule terrestre hosade ;

= |e cas échéant, I'immatriculation du véhicule treshors d'usage ;

» le nom et l'adresse de la personne expéditricetticve terrestre hors d'usage ;

» |a date de dépollution du véhicule terrestre htusage ;

= la nature et la quantité des déchets issus deplaldion du véhicule terrestre hors d'usage ;

= |e nom et l'adresse des installations de traiterdestdéchets issus de la dépollution du véhicutesiee
hors d'usage ;

» |a date d'expédition du véhicule terrestre horsatje dépollué ;
» le nom et l'adresse de l'installation de traitentenvéhicule terrestre hors d'usage dépollué.

TITRE 9 AGREMENT CENTRE VHU

ARTICLE 9.1.1. DUREE DE 'AGREMENT

L'agrément n° PR 45 00 024 D est délivré au putdila société GIEN RECYCLAGE pour une durée dess an
a compter de la date de notification du prése@étérr

ARTICLE 9.1.2. AFFICHAGE DE 'AGREMENT

L'exploitant est tenu d’afficher de facon visiblé'@éntrée de son installation le numéro de sonragré et sa
date de fin de validité.

ARTICLE 9.1.3. DEMANDE DE RENOUVELLEMENT D’AGREMENT

S’il souhaite obtenir le renouvellement, le titudadoit en adresser la demande & Monsieur le paéfetoins
six mois avant la date de fin de validité de I'ageét en cours.

ARTICLE 9.1.4. QUANTITE DE VHU TRAITES ANNUELLEMENT

Au maximum, 1 500 VHU sont traités annuellementlssite.

ARTICLE 9.1.5. CAHIER DES CHARGES DU CENTRE VHU

L’exploitant respecte 'ensemble des dispositiongahier des charges figurant en annexe 1 du pgréagéte.
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TITRE 10 - _SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS
EFFETS

CHAPITRE 10.1 PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

ARTICLE 10.1.1. PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

Afin de maitriser les émissions de ses installatien de suivre leurs effets sur la santé du vaisinet
I'environnement, I'exploitant définit et met en oeesous sa responsabilité un programme de survesllde
ses émissions et de leurs effets dit programmea'surveillance.

L’exploitant adapte et actualise la nature etémdfience de cette surveillance pour tenir comptedalsitions
de ses installations, de leurs performances parorgaux obligations réglementaires, et de leufstefsur
I'environnement.

L'exploitant décrit dans un document tenu a la aéfjion de linspection des installations classéss
modalités de mesures et de mise en ceuvre de sgrapnme de surveillance, y compris les modalités de
transmission a I'inspection des installations @ass

Les articles suivants définissent le contenu mimnide ce programme en terme de nature de mesure, de
parametres et de fréquence pour les différentessséons et pour la surveillance des effets sur
I'environnement, ainsi que de fréquence de trarsionsdes données d’auto surveillance.

CHAPITRE 10.2 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L AUTO
SURVEILLANCE

ARTICLE 10.2.1. RELEVE DES PRELEVEMENTS D’EAU

Les installations d’alimentation en eau de I'étsd#iment sont munies d'un dispositif de mesureidatalr.
Ce dispositif est relevé tous les mois. Les rémulsmnt portés sur un registre. Ce registre est &eta
disposition de I'lnspection des Installations Cézess

ARTICLE 10.2.2. AUTO SURVEILLANCE DES EAUX RESIDUAI RES

Un contrble de la qualité des rejets en sortie ébodrbeur séparateur d’hydrocarbures sur les paresne
visés a l'article 4.3.7 du présent arrété estséadix mois apres la mise en service de l'instattapuis selon
une périodicité a minima annuelle, par un organiagréé par le ministre chargé de I'environnement.

Les mesures des concentrations des valeurs de sapet effectuées sur un échantillon représentatif d
fonctionnement de linstallation et constitué gmr un prélévement continu d'une demi-heure, saitgu
moins deux prélévements instantanés espacés dtameheure.

ARTICLE 10.2.3. AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONOR ES

Une mesure de la situation acoustique est effectags un délai de six mois a compter de la misgeevice

de l'installation puis tous les trois ans, par wgamisme ou une personne qualifiée dont le chotx es
communiqué préalablement a l'inspection des iratiatis classée€e contrble est effectué indépendamment
des contréles ultérieurs que l'inspecteur des liasitans classées peut demander.

ARTICLE 10.2.4. AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS

Conformément aux dispositions des articles du abeld’enviroonement R.541-42 & R.541-48 relatifs au
contr6le des circuits de traitement des déchetgylbitant procede a une déclaration annuelleasuature, la
quantité et la destination des déchets dangeraxguits.

CHAPITRE 10.3 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DE S RESULTATS

ARTICLE 10.3.1. ACTIONS CORRECTIVES

L'exploitant suit les résultats des mesures gédlise en application du CHAPITRE 10.2, notammeties
de son programme d’'auto surveillance, les analyskesinterprete. Il prend le cas échéant les astio
correctives appropriées lorsque des résultatspigigager des risques ou inconvénients pour I'enmgment
ou d’écart par rapport au respect des valeurs megitaires relatives aux émissions de ses instalau de
leurs effets sur I'environnement.
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ARTICLE 10.3.2. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DES MESURES DE LA QUALITE DES

REJETS AQUEUX

Les résultats des mesures, réalisées en applicididarticle 10.2.2 du présent arrété, sont trassu Préfet
dans le mois qui suit leur réception avec les comaiees et propositions éventuelles d’amélioration.

lIs sont tenus a la disposition permanente degdéetion des installations classées pendant unes digél0

ans.

ARTICLE 10.3.3. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DES MESURES DE NIVEAUX

SONORES ET DES EMERGENCES

Les résultats des mesures, réalisées en appliciidArticle 10.2.3. sont transmis au Préfet densois qui
suit leur réception avec les commentaires et pibpos éventuelles d’amélioration.

TITRE 11 - DOCUMENTS A TRANSMETTRE

Article Document (se référer a l'article correspondant)
Article 1.4.2. Modification des installations
Article 1.4.3. Mise a jour de I'étude de dangers
Article 1.4.6. Changement d’exploitant
Article 1.4.7. Cessation d’'activité
CHAPITRE 2.4 Dangers ou huisances non prévenus
Article 2.5.1. Déclaration des accidents et incide  nts
CHAPITRE 10.2 Résultats d’autosurveillance
Article 10.2.3. Résultats de mesure des niveaux so  nores et émergences

TITRE 12 - DOCUMENTS ATENIR A DISPOSITION DE
L'INSPECTION DES INSTALLATIONS CLASSEES

Article Document (se référer a l'article correspondant)
CHAPITRE 2.6 Dossier, plans, arrétés préfectoraux, do cuments et registres d’enregistrement répertoriés
Article 4.2.2. Plan des réseaux
Article 5.1.9. Registre déchets sortants
Article 2.5.1. Comptes-rendus des incidents
Article 7.6.3. Registre d’entretien des moyens d'i  ntervention
Article 8.3.3. Registres et tracabilité des VHU
Article 10.2.1. Registre des prélevements d’eau (r  elevé mensuel)

CHAPITRE 10.2

Résultats d’autosurveillance

TITRE 13 - ECHEANCES

L'ensemble des prescriptions du présent arrét@msicable dés sa notification, toutefois, les digfions de
I'article ci-dessous mentionné entrainent le dé¢aiéalisation indiqué :

Article Intitulé (se référer a I'article correspondant) Délai de réalisation
. Contr6le de la qualité des rejets en sortie du débourbeur | 6 mois a compter de la mise en service de
Article 10.2.2. . , " -
séparateur d’hydrocarbures I'installation.
Article 10.2.3. | Mesures des niveaux sonores et des émergences ﬁinr:tgnsat?or?ompter de la mise en service de

26/35



TITRE 14 - NOTIFICATION - EXECUTION

ARTICLE 14.1.1. NOTIFICATION

Le présent arrété est notifié au pétitionnaire ymae administrative. Copiesn sont adressées a Monsieur le
Maire de la commune de GIEN et & Monsieur le DeecRégional de I'Environnement, de ’Aménagement e
du Logement — Centre.

ARTICLE 14.1.2. SANCTIONS ADMINISTRATIVES

Conformément a l'article L.171-8 du code de l'emvirement, faute par I'exploitant de se conformer au
conditions indiquées dans le présent arrété ell@sagui lui seraient imposées par la suite, |deRrdu Loiret
peut :

= soit obliger I'exploitant & consigner entre lesimaad'un comptable public une somme répondant du
montant des travaux a réaliser, laquelle seratuéstia I'exploitant au fur et a mesure de l'exénuties
travaux ;

= soit faire procéder d'office, aux frais de I'extaot, a I'exécution des mesures prescrites ;

= suspendre le fonctionnement des installationsuetages, la réalisation des travaux et des opésato
I'exercice des activités jusqu'a I'exécution comapldes conditions imposées et prendre les mesures
conservatoires nécessaires, aux frais de la pezsoise en demeure ;

= ordonner le paiement d'une amende au plus égake GO0 € et une astreinte journaliére au plus égale
a 1 500 € applicable a partir de la notificationla@elécision la fixant et jusqu'a satisfaction adarlise en
demeure. Les dispositions des deuxieme et trois@meéas du 1° s'appliquent a l'astreinte.

Ces sanctions administratives sont indépendantepaigsuites pénales qui peuvent étre exercées.

ARTICLE 14.1.3. INFORMATION DES TIERS

En application de l'article R.512-39 du code deviwmnnement, l'information des tiers est effectaémme
suit :
= le Maire de Gien est chargé :

- de joindre une copie du présent arrété arrétéamsier relatif a cet établissement classé dans les
archives de sa commune. Ces documents pourrontcétrenuniqués sur place a toute personne
concernée par I'exploitation ;

- d’afficher a la mairie pendant une durée minindlom mois un extrait du présent arréteé.

Ces différentes formalités accomplies, un procébaleattestant leur exécution est immeédiatement
transmis par le Maire au Préfet du Loiret, Direatidépartementale de la Protection des Populations —
Service de la Sécurité de I'Environnement Induktrie

= la société GIEN RECYCLAGEest tenue d'afficher en permanence de fagon vjsibens son
établissement, un extrait du présent arrété.

= le Préfet du Loiret fait insérer un avis dans d@uxnaux locaux ou régionaux diffusés dans toytrésent
arréte.

= le Préfet du Loiret fait publier un extrait du peat arrété sur le site Internet de la préfecturd airet
(wwwe.loiret.pref.gouv.ff pendant une durée minimum d'un mois.
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ARTICLE 14.1.4. EXECUTION

Le Secrétaire Général de la préfecture du LoieeMaire de Gien, le Directeur régional de I'envitement,

de 'aménagement et du logement du Centre et grittade la force publique sont chargés, chacureejuc
le concerne, de I'exécution du présent arrété.

Fait a Orléans, le 16 octobre 2013
Le Préfet,
Pour le Préfet,
Le Secrétaire Général,

Signé : Maurice BARATE
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Voies et délais de recours

A - Recours administratifs
L'exploitant peut présenter, dans un délai de deois & compter de la notification du présent arrété
- un recours gracieux, adressé a M. le Préfet ditet,d81 rue de Bourgogne, 45042 Orléans Cedex,

- un recours hiérarchique, adressé a M. le Mind&¢'Ecologie, du Développement Durable et de I'§ireDirection Générale «
la Prévention des Risques - Arche de La Défenseoi Rard - 92055 La Défense Cedex

Le silence gardé par I'administration pendant mlasdeux mois sur la demande de recours gracieulkiérarchiqgueemporti
décision implicite de rejet de cette demande, aoméonent a l'article R. 421-2 du code de justiceintnative.

L'exercice d'un recours administratif ne susperg@alélai fixé pour la saisine du tribunal adntiait.

B - Recours contentieux
Le présent arrété est soumis a un contentieuxadeepjuridiction.
Il peut étre déféré au Tribunal Administratif d’Omé&a 28 rue de la Bretonnerie, 45057 Orléans Cedex 1

- par I'exploitant, dans un délai de deux moisramter de la notification du présent arrété,

- par les tiers, personnes physiques ou moralesplasnunes intéressées ou leurs groupements, @m i@Ss inconvénients ou |
dangers que le fonctionnement de linstallatiors@née pourds intéréts visés aux articles L211.1 et L511.1cdde d
l'environnement, dans un délai d'un an & comptdagriblication ou de I'affichage dudit acte, céadétant le cas échés
prolongé jusqu'a I'expiration d'une période densdis aprées suivant la mise en service de l'irestai.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris a bail des imhesi ou n'ont élevé des constructions dans lenags d'une installati
classée que postérieurement a l'affichage ou adbcation de l'acte portant autorigatiou enregistrement de cette installe
ou atténuant les prescriptions primitives ne sastnecevables a déférer ledit arrété a la jura@ictidministrative.

Tout recours est adressé en recommandé avec accugéeption.
Conformément a l'article 163 bis Q du code général des impdts, une contributiopour I'aide juridique de 35 euros devr:

étre acquittée lors de lintroduction de linstance sauf dans les cas prévus au lll de larticle prét®, sous pein
d'irrecevabilité de la requéte présentée devant [Eribunal Administratif.

29/35 o




SOMMAIRE

TITRE 1 - PORTEE DE L'AUTORISATION ET CONDITIONS GE NERALES........o oo 3
CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE LAUTORISATION ...tutuuiettitttuieeeeeesttieeesssssstneeeessssssnnseesssssunnsaeessssssnaaessesssnnnereeenees 3
CHAPITRE 1.2 NMTURE DES INSTALLATIONS. ....etttuuuteetttttuusaeesssstsaaeessesssunseeessesssnreesessntnaeeessstnaeeeeeresneeeeer e 3
CHAPITRE 1.3 @NFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE [AUTORISATION. ... .etttttuineeetetttnnaeesesssnaaeeesesssnnnaaeessessnnasesssssrinnaeeeessnmnnns 4
CHAPITRE 1.4 [UREE DE L AUTORISATION ....uuutetttttttueeetsssstasaeesssssnnsaeesessssssnnseeesssssnnaeesssssmnaeereessmareeeerereeeerrrn 4
CHAPITRE 1.5 RSPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS. .. cttuutittiteettieetttneeeetneeesaeeeeneesssneeesnneessnnaessnaaaesnneaees 5

TITRE 2 — GESTION DE L' ETABLISSEMENT ....ouiiiiiit ettt et et e e e e e e e e et e et e s eaa e s eaneesabeeeanans 6
CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS ... cttttttuuteeetttttuuaeessesstuseesessssansesesssstsnnaeessssssntaeesssssnniaeesseresnanneeessssnnnaaeeres 6
CHAPITRE 2.2 RSERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES .. ... eettttttiieeesettiiieeeeseesssiseesessssssnnseesssssnnseessesssnnnaeeseennes 6
CHAPITRE 2.3 NTEGRATION DANS LE PAYSAGE......eutuuittettttttuaeeeetttttisaeeesestunaeseessssttaaeetesrtneeeeestaeessrsreerrra e 6
CHAPITRE 2.4 ANGERS OUNUISANCES NON PREVENUS. .. ..evtuuuteetttttuieeessssstinaeesssssunnsaessssssnaeesssssnaeeessssmeeeeersnneeesene 6
CHAPITRE 2.5 NCIDENTS OU ACCIDENTS. ..cttuttttttettteeettaeeetuaeetttaesttnaaetaneeettnaaestaaaestnasstaeestanaeetaeseensasssnnaeesnnsessnaeessnnaersnnseres 7
CHAPITRE 2.6 RCAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITIONB L INSPECTION ... cevuueiiueeeiueeeitneeeetneeeatneesesneeeesnaaeenns 7

TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE. ..o 7
CHAPITRE 3.1 @NCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS ...1uuuutettetttuueeeessssuneeeesesstnnesessessstnnaeesessmsaeeesessmaeeesernns 7

TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DESMILIEUX AQUATIQUES...........ccocvviiiiieenne. 8
CHAPITRE 4.1PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS DEAU ......uvvieeiiitteeeseitteeeeeiseeesssiseseesabesessssesssssosessessossesesssesssesossesssssenes 8
CHAPITRE 4.2 @LLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES ... tttuetttuetttueeetiaeeetueeettaessuaaaeesaseeestaaesstnaesstnaesstnesssnaaestnaeeannsesssnaeessnneeees 8
CHAPITRE 4.3 YPES DEFFLUENTS LEURS OUVRAGES DEPURATION ET LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AUMHEU .........cccvunneeee.. 9

LSRR B T =T O 1 1 12
CHAPITRE 5.1 FRINCIPES DE GESTION. ¢.1tuuuueetttttttueeetessttuaeessesssnsaessessssssnaeesessmneeeesstmeetessmreetesr . 12

TITRE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VBRATIONS. ...t 14
CHAPITRE 6.1 [DSPOSITIONS GENERALES. .. .euutttttetitteeetaeeetueeetttaaesttaeeeataesataaestaaestaasstnaeetaaeesaneeeesnaaessnnsessnnsarssnaesssnaeeenns 14
CHAPITRE 6.2]NIVEAUX ACOUSTIQUES. ... .uuttttttteeetetieiststeesteasssssiessssseessssssassssssssssssssiemssssesssessessimsssseessssssaiisssssseeesessomsssees 14
CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS ..ottt e e oo eeeetea e e e e e e etaaeeeeee e st e e e e e e e e sasan e eeseesban s aeeeeesssanaeeesessannaeaesensrsnnaaeeereres 15

TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES .......cooiii e 15
CHAPITRE 7.1 FRINCIPES DIRECTEURS. ...c0ttuuteettttttuetaeetsstttaeesssstunasasessssssneeesesssneeeesstsaeeesssrnareererr e 15
CHAPITRE 7.2 GRACTERISATION DES RISQUES. ... .tttuueiitueettteetttaestteeettnaesssaaeestnaaestneestaesstaeeetneessanaesstaaaernnnsesssnaeessneessnnss 15
CHAPITRE 7.3 NFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS. .1 uuttttuetttteettieeetuaeeettaesstaaaeeaneessnnasstaasstnsaeetnaessneeesnaeesnnaaessnnaarennaes 16
CHAPITRE 7.4GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCESNIBEREUSES......veeeeiitvireeeisrereesisreeessisseressassesssiseees 17
CHAPITRE 7.5 IREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES ...uuuctttuneeetueeetteeettaeesteesstneaessnnaesssnesesneessnaeesneeesnaesssaeasennnns 19
CHAPITRE 7.6 MbYENS D INTERVENTION EN CAS BACCIDENT ET ORGANISATION DES SECOURS ....cuuuiiitieeitieeerieeeitneeeennaeeennnaans 20

TITRE 8 - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CE RTAINES INSTALLATIONS DE

I AN T R3S =Y/ =1 22
CHAPITRE 8.1 NATURE DEBECHETS ..o ittt e 1 2242ttt s e e e e e e st e s e e e e s abt e e e e e eeassann e eeeesssanaeeeeeasannnaeees 22
CHAPITRE 8.2 RESCRIPTIONS PARTICULIERES CONCERNANT LES METAUX ....oeetoeteoeeee e e eee e eee e 22
CHAPITRE 8.3 IRESCRIPTIONS PARTICULIERES CONCERNANT LBBHU .....ooeiii e 23

TITRE 9 AGREMENT CENTRE VHU .. .coniiiii ettt et e e e e e e e e e e e e e e st e e ea e e eaaeeeaan 24

TITRE 10 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS ... e, 25
CHAPITRE 10.1 ROGRAMME D AUTO SURVEILLANCE ... .cuuueiitteettieettaeeettaeeettaesttnaaeeannesstnasstaaasstneessnneessneassanaesesnaaessnnaarsnns 25
CHAPITRE 10.2VODALITES D’ EXERCICE ET CONTENU DE LAUTO SURVEILLANCE ......uvvveeiiuveieeeetieeeeeteeessiseeessessesssesessesssnseneens 25
CHAPITRE 10.3 81VI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS . ttuuituuittnietntitnientenesnesneessransesnsssntessseesesssssennersnersnersnns 25

TITRE 11 - DOCUMENTS A TRANSMETTRE ..ottt e e e e e e e e e et e e e e e st e eeanees 26

TITRE 12 - DOCUMENTS A TENIR A DISPOSITION DE L'INS PECTION DES INSTALLATIONS

(O I Y o T 26

TITRE 13 - ECHEANGCES ..o oottt ettt et e e e et e e e et e e eaa e e s et e e e aa e s aa e e e aa e e et e e saaeeetnseernnneeeen 26

TITRE 14 - NOTIFICATION = EXECUTION ..ottt ettt e e e e e e e e s e e e e s e e e et e e ean e e eaaeenaans 27

30/35 o



Annexe 1 de l'arrété préfectoral du

Agrément Centre VHU n° PR 45 00 024 D
Cahier des charges —

1° Les opérations de dépollution suivantes sonfisgss avant tout autre traitement du véhicule
hors d’'usage :

- les batteries, les pots catalytiques et les végarde gaz liquéfiés sont retirés ;

- les éléments filtrants contenant des fluides, mempar exemple, les filtres a huiles et les fltée
carburants, sont retirés a moins qu'’ils ne soiépntasaires pour la réutilisation du moteur ;

- les composants susceptibles d’exploser, y conlpasairbags et les prétensionneurs sont retirés ou
neutralisés ;

- les carburants, les huiles de carters, les hddéegansmission, les huiles de boites de vitdgsejuiles
hydrauliques, les liquides de refroidissement lilpsides antigel et les liquides de freins ainse qaut
autre fluide présent dans le véhicule hors d'ussw# retirés, et stockés séparément le cas échéant,
notamment en vue d’étre collectés, a moins quélsgient nécessaires pour la réutilisation degegaie
véhicule concernées ;

- le retrait, la récupération et le stockage dadgralité des fluides frigorigenes sont obligasien vue de
leur traitement ;

- les filtres et les condensateurs contenant dsgldorobiphényles (PCB) et des polychloroterphényl
(PCT) sont retirés suivant les indications fourrpas les constructeurs automobiles sur la locatisate
ces équipements dans les modeéles de véhiculesrnésaie leurs marques ;

- les composants recensés comme contenant du mesaol retirés suivant les indications fournieslear
constructeurs automobiles sur la localisation deétpiipements dans les modeles de véhicules c@scern
de leurs marques ;

- les pneumatiques sont démontés de maniere ayeéseur potentiel de réutilisation ou de valotisa.

2° Les éléments suivants sont extraits du véhicule

- composants métalliques contenant du cuivre, aerfiinium, du magnésium sauf si le centre VHU peut
justifier que ces composants sont séparés du \étpan un autre centre VHU ou un broyeur agréé ;

- composants volumineux en matiere plastique (phoes, tableaux de bord, récipients de fluides),etc
sauf si le centre VHU peut justifier que ces conapts sont séparés du véhicule par un autre cehtte V
ou un broyeur agréé de maniére a pouvoir réelleéteatrecyclés en tant que matériaux ;

- verre, sauf si le centre VHU peut justifier quit séparé du véhicule par un autre centre VHUbtelité
a partir du ler juillet 2013.

3° L’exploitant du centre VHU est tenu de contrdlétat des composants et éléments démontés ede/ue
leur réutilisation et d’assurer, le cas échéanir kacabilité par I'apposition d’'un marquage agpi®,
lorsqu’il est techniqguement possible. Les piecetinées a la réutilisation peuvent étre miseseundrché
sous réserve de respecter les réglementationsfigpési régissant la sécurité de ces piéces oufautdé
I'obligation générale de sécurité définie par I@de L. 221-1 du code de la consommation.

La vente aux particuliers de composants a déclenehepyrotechnique est interdite.

Les opérations de stockage sont effectuées de facoa pas endommager les composants et éléments
réutilisables ou valorisables, ou contenant dedédhi

Seul le personnel du centre VHU est autorisé adercgux véhicules hors d'usage avant les opératlens
dépollution visées au 1° susmentionné.

2 Adresse postale : 181, rue de Bourgogne 45042EARIS CEDEX
Bureaux : cité Coligny — 131, faubourg Bannier tirb@nt C1 — ORLEANS © Standard : 0821.80.30.45 - Télécopie : 02.38.42243
Site internet : www.loiret.gouv.fr
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4° L'exploitant du centre VHU est tenu de ne remsett
- les véhicules hors d’'usage traités préalablerdans ses installations, qu'a un broyeur agréé ais sa
responsabilité, & un autre centre VHU agréé owt tautre installation de traitement autoriséet &ffet
dans un autre Etat membre de la Communauté eunopédas lors que le transfert transfrontalier des
véhicules hors d'usage est effectué dans le regpestdispositions du reglement n°® 1013/2006 du
Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006ermant les transferts de déchets ;

- les déchets issus du traitement des véhiculesdiosage qu’a des installations respectant lgmdisons
de l'article R. 543-161 du code de I'environnement.

5° L’exploitant du centre VHU est tenu de commueigahaque année au préfet du département dang leque
l'installation est exploitée, et a 'Agence de Mmonnement et de la maitrise de I'énergie, souséo
électronique a partir de 2013, la déclaration peguar I'application du 5° de l'article R. 543-164 cbde de
I'environnement.
Cette déclaration comprend :
a) Les informations sur les certifications obtennesamment dans le domaine de I'environnement, de
I'hygiéne, de la sécurité, du service et de laitgial

b) Le nombre et le tonnage des véhicules pris amgeh;
¢) L’age moyen des véhicules pris en charge ;
d) La répartition des véhicules pris en chargenmamque et modéle ;

e) Le nombre et le tonnage de veéhicules hors dagagalablement traités remis, directement ou via
d’autres centres VHU agréeés, a des broyeurs agreépartis par broyeur agréé destinataire ;

f) Le tonnage de produits et déchets issus detreint des véhicules hors d’usage remis a des tiers
g) Les taux de réutilisation et recyclage et r@ailon et valorisation atteints ;
h) Les nom et coordonnées de I'organisme tiergdésiu 15° du présent cahier des charges ;

i) Le cas échéant, le nom du ou des réseau(x) aiupreur(s) de véhicules dans lequel s'inscritietie
VHU.

Lorsqu’un transfert de véhicule(s) hors d’'usageogsiré entre deux centres VHU agrées, I'obligatien
déclarer au sens du 5° de l'article R. 543-164 gas#exploitant du premier centre VHU agréé quirs en
charge le véhicule. Dans ce cas, le deuxiéme cfiiité agréé a I'obligation de communiquer au premier
centre VHU agréé les données nécessaires a cedpauir répondre a son obligation de déclarer as de

5° de l'article R. 543-164.

La communication de ces informations pour 'annéservient au plus tard le 31 mars de I'annéeln +

Le contenu de la déclaration est vérifié et vapdé I'organisme tiers désigné au 15° du présentcales
charges avant le 31 aolt de l'année n + 1. A pdsir2013, l'organisme tiers réalise également une
validation en ligne de la déclaration.

L'Agence de I'environnement et de la maitrise @éadrgie (ADEME) délivre un récépissé de déclaratian
fourniture de ce récépissé est une des conditiéosssaires au maintien de I'agrément préfectoral.

6° L'exploitant du centre VHU doit tenir a la disption des opérateurs économiques avec lesquels il
collabore,

ou avec lesquels il souhaite collaborer, ses pedoces en matiére de réutilisation et recyclage et
réutilisation et valorisation des véhicules honssdge.

7° L’exploitant du centre VHU doit tenir a la disgition de I'instance définie a I'article R. 543-157es
données comptables et financieres permettant@iostance d’évaluer I'équilibre économique deliaré.

8° L'exploitant du centre VHU est tenu de se comier aux dispositions de l'article R. 322-9 du cddda
route lorsque le véhicule est pris en charge pastrdction, et notamment de délivrer au détenteur d
véhicule hors d’'usage un certificat de destruciormoment de I'achat.

9° L’exploitant du centre VHU est tenu de constifue cas échéant, une garantie financiere, dams le
conditions prévues a l'article L. 516-1 du codd’ eevironnement.
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10° L’exploitant du centre VHU est tenu de se camfer aux dispositions relatives aux sites de tmagtet
et de stockage des véhicules et des fluides, raatéau composants extraits de ces véhicules, deivan

- les emplacements affectés a I'entreposage désweés hors d’'usage sont aménagés de facon a empéch
toute pénétration dans le sol des différents ligsiigue ces véhicules peuvent contenir ;

- les emplacements affectés a I'entreposage deswes hors d’'usage non dépollués sont revétus, lpsu
zones appropriées comprenant a minima les zonestédl a I'entreposage des véhicules a risque ainsi
gue les zones affectées a I'entreposage des véhieunl attente d’expertise par les assureurs, &ecear
impermeéables avec dispositif de collecte des fudésanteurs et épurateurs-dégraisseurs ;

- les emplacements affectés au démontage et adpmdage des moteurs, des pieces susceptibles de
contenir des fluides, des piéces métalliques eeslule graisses, des huiles, produits pétroliecgiupts
chimiques divers sont revétus de surfaces impernegalorsque ces pieces et produits ne sont pas eux
mémes contenus dans des emballages parfaitemanhésaet imperméables, avec dispositif de rétention

- les batteries, les filtres et les condensatewstenant des polychlorobiphényles (PCB) et des
polychloroterphényles (PCT) sont entreposés dasisagteneurs appropriés ;

- les fluides extraits des véhicules hors d’'usagebirants, huiles de carters, huiles de boitegtdsse,
huiles de transmission, huiles hydrauliques, ligaidie refroidissement, liquides antigel, liquides d
freins, acides de batteries, fluides de circuitsirdconditionné et tout autre fluide contenu daes |
véhicules hors d’'usage) sont entreposés dans ges/oés appropriés, le cas échéant séparés, @sns d
lieux dotés d’un dispositif de rétention ;

- les pneumatiques usagés sont entreposés damrm#itons propres a prévenir le risque d’incendie,
favoriser leur réutilisation, leur recyclage ourlamlorisation, et dans les régions concernéeslgar
dengue et autres maladies infectieuses tropicalessvenir le risque de prolifération des moustigue

- les eaux issues des emplacements affectés auntdgaales moteurs et piéces détachées, mentiotinées
dessus, y compris les eaux de pluie ou les ligusks de déversements accidentels, sont récupgirées
traitées avant leur rejet dans le milieu naturetamment par passage dans un décanteur-déshuileur o
tout autre dispositif d'effet jugé équivalent pamdpection des installations classées ; le tragi@méalisé
doit assurer que le rejet des eaux dans le mitwrel n’entrainera pas de dégradation de celui-ci

- le demandeur tient le registre de police défini chapitre ler du titre Il du livre Il de la pagati
réglementaire du code pénal.

11° En application du 12° de I'article R. 543-164abde de I'environnement susvise, I'exploitantcduatre
VHU est tenu de justifier de I'atteinte d’un taux Butilisation et de recyclage minimum des matériasus

des véhicules hors d'usage, en dehors des métasxpatteries et des fluides issus des opérations de
dépollution, de 3,5 % de la masse moyenne des wékiet d’'un taux de réutilisation et de valorizati
minimum de 5 % de la masse moyenne des véhiculamnypris par le biais d'une coopération avec d&sitr
centres VHU agréeés ;

12° En application du 12° de l'article R. 543-164a@bde de I'environnement susvisé, I'exploitantceéuatre
VHU est également tenu de justifier de I'atteintendtaux de réutilisation et de recyclage minimuesd
matériaux issus des véhicules hors d’'usage patiti I'atteinte des objectifs fixés a l'article 343-160, y
compris par le biais d’une coopération avec lesegutpérateurs économiques : en particulier, §ssiee que
les performances des broyeurs a qui il céde leEwés hors d’'usage qu'il a traités, ajoutées apsepres
performances, permettent I'atteinte des taux menée a l'article R. 543-160 du code de I'environaatn

13° L’exploitant du centre VHU est tenu d’assuretracabilité des véhicules hors d’usage, notamrmaent
établissant en trois exemplaires un bordereau olé mentionnant les numéros d’ordre des carcasses d
véhicules hors d’'usage correspondants aux numérmewsvant dans le livre de police, ainsi que tesages
associés. Un exemplaire du bordereau est consanvée wentre VHU, les deux autres exemplaires étant
envoyés au broyeur avec le ou les lot(s) de vétsdubrs d’'usage préalablement traités correspandant

14° L’'exploitant du centre VHU est tenu de dispoder I'attestation de capacité mentionnée a I'articl

R.543-99 du code de I'environnement. Cette atiestast de catégorie V conformément a I'annexe | de
l'arrété du 30 juin 2008 susvisé.
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15° L’exploitant du centre VHU fait procéder chacuenée a une vérification de la conformité de son
installation aux dispositions du cahier des chaay@gexé a son agrément par un organisme tierscitécré
pour un des référentiels suivants :

- Vvérification de [I'enregistrement dans le cadre dystéeme communautaire de management
environnemental et d’audit (EMAS) défini par le lsfgent (CE) n°761/2001 du Parlement européen et
du conseil du 19 mars 2001 ou certification d'ustésne de management environnemental conforme a la
norme internationale ISO 14001 ;

- certification de service selon le référentielaitement et valorisation des véhicules hors d'usstgde
leurs composants» déposé par SGS QUALICERT ;

- certification de service selon le référentiel HREC concernant les entreprises du recyclage dépais
le Bureau Veritas Certification.

Les résultats de cette vérification sont transmipréfet du Loiret.
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Version papier :
[l Société GIEN RECYCLAGE

[ M. le Maire de GIEN

Version électronigue :
I M. le Sous-Préfet de MONTARGIS

[J M. le Directeur régional de I'environnement, denénagement et du logement Centre
5, avenue Buffon — BP 6407 — 45064 ORLEANS CEDEX

[0 M. I''nspecteur des installations classées — DREAL
[0 Mme la Directrice départementale des territoires

(1 M. le Directeur général de I'agence régionaleasteés
Délégation Territoriale du Loiret
Unité Santé Environnement

[l M. le Directeur des services départementaux didieset de secours

[l M. le Directeur de la réglementation et des retetiavec les usagers - Section cartes grises
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